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| serien Skrifter, udgivne af Historisk Samfund for Sgnderjylland
foreligger nu

ABENRA BYS HISTORIE lII,

der omfatter perioden 1864-1945. Arkivar
Hans H. Worsge har skrevet om byen i de
beveegede ar under fremmedherredgmmet
1864-1920, lektor, dr. phil. G. Japsen har
skildret udviklingen i mellemkrigsérene fra
genforeningen til den tyske beseaettelse |
1940, og rigsarkivar, dr. phil. Johan Hyvidt-
feldt har skrevet om »de fem onde &r« 1940-
45. Bind Il afsluttes med et personregister,
som omfatter bind I-1l-11l.

Veerket er redigeret af rigsarkivar, dr. phil.
Johan Hvidtfeldt og landsarkivar Peter Kr.
Iversen og udgivet med stette fra Abenrd
By. Det foreligger i to indbindinger, og fa-
vgrprisen for medlemmer er:

bind Ill: indbundet i efalin kr. 45,00, i skind-
bind kr. 60,00.

bind I-lll: komplet i kassette, indbundet i
efalin kr. 120,00, i skindbind kr. 170,00.

ARETS SYDSLESVIGSKE JULEMZERKE

viser en glasmosaik, »Den hellige familie«. Det er det 26.
i reekken og er tegnet af litograf Rudolf Hofman. Over-
skuddet ved salget af de sydslesvigske julemaerker bli-
ver anvendt til kulturelt eller humaniteert dansk arbejde
i Sydslesvig, herunder uddannelseslegater.

Prisen er ogs& i &r 5 kr. for et ark med 50 maerker
(enkeltsalg 10 gre per styk), og det kan bestilles hos
Graenseforeningen, Peder Skramsgade 5, Kgbenhavn K,
telefon: 11 30 63, postgiro 1849.

Graenseforeningen seelger ogsd meerker af tidligere ar-
gange samt enkelte fejltryk.

| Sydslesvig kan julemeerket fas pad Sydslesvigsk For-
enings amtssekretariater, i Flensborg by pa bysekre-
tariatet, hos Dansk Boghandel, Ngrregade 74, og i Blad-
centralen Otto Nielsen, Storegade 83. Julemeerket koster
5 penning stykket, et ark med 50 maerker 2,50 mark.

Haderslev museum

14. december 1974 - 21. Januar 1975.

Den 13. januar holder museumsinspektar J. Slettebo, Segnderborg, foredrag om Jugendstilen
i europaeisk sammenhaeng.

Adr.: Astrupvej 48. TIf. (04) 52 23 62.

Abent: Mandag-lgrdag kl. 10-17, sen- og helligdage 10-12 og 14-17.

o

Bemeerk montren i forhallen med nye fund og gaver.

Ny vejledning til museets frilandsafdeling udleveres gratis.

Oversigt over museets nyanlagte urtehave med fyldig orientering om urternes betydning
seelges. Pris 1,50 kr.



Redaktgr Anders Lebeck.

Den nationale stilling
i vort sydlige greenseomrade

VED ANDERS LEBECK

Den 24. oktober 1925 skrev Anders Lebeck
i sin dagbog: »l dag blev jeg feerdig med
ejendomsundersggelsen, som jeg har arbejdet
pa siden april 1924«. Et par dage senere
sendte han en oversigt over undersggelsens
resultat til H. V. Clausen. Resultatet havde
ikke overrasket ham. Det var blevet bekreef-
tet, at tyskheden havde en solid magtstilling.
Derimod havde det veeret Lebeck en over-
raskelse, »at der er sd fa tysktalende fami-
lier, og at tilflytningen sydfra har veeret s&
afggrende i dette forhold«.

Anders Lebecks materialesamling gik i
glemmebogen, men der ligger i den et veerdi-
fuldt materiale til belysning af den nationale
udvikling efter genforeningen og specielt en
bekreaeftelse pa den nerliggende antagelse, at
tyskhedens stigende stemmetal i tiden op til
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den anden verdenskrig ikke s& meget bero-
ede pa erobringer fra danskheden som pa en
aktivering af tyske sympatier, der fandtes i
klart afgrensede dele af landbefolkningen
fra tiden fgr genforeningen.

Desveaerre er de skemaer, Lebeck havde
opstillet, gaet tabt. Men ogsd uden dem har
hans beretning om den nationale stilling i
omradet nord for den nuveerende dansk-
tyske grense i 1924-25, som den her af-
trykkes, en betydelig interesse. Hans arbejde
placerer ham som en tro og verdig videre-
forer af H. V. Clausens indsats far genfor-
eningen.

Redaktgr Aksel Lassen, Kgbenhavn, har
gennemgaet Anders Lebecks optegnelser og
tilfgjet en reekke noter.
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Den undersogelse, der her skal geres rede
for, har sin forhistorie. Mit hjem! var kun
ved engdrag skilt fra Bedsted og Nerre Lo-
gum sogne, og alligevel stod de for mig, fra
jeg begyndte at teenke over mine omgivelser,
som herende til en anden verden end den,
jeg folte mig hjemme i, kredsen i Bovlund
og hvad den rummede. Her var alt dansk-
praget, men ovre i Oster Terp, hvor den
hoje bakke hevede sig, stod det tyske som
en truende magt, personliggjort i indflydel-
sesrige hjemmetyske gardmandsslegter.? Lo-
gum Bjerg virkede pd mig pa lignende vis.?
Det var en fremmed verden, der bide drog
og @ngstede mig. Da jeg mange &r senere,
efter studiedrene i Kebenhavn, bosatte mig
i Abenr3, kom barndoms- og ungdomsmin-
derne frem igen. Selv om belysningen var
bleven en anden, 14 i min bevidsthed stadig
forestillingen om en overmegtig tyskhed
som en skygge over »de nationalt vanske-
lige egne«. Ved rigsdagsvalgene forvandle-
des, alt som &rene gik, i sogn efter sogn de
danske flertal til mindretal, vore matte vige,
hvor sejt de end holdt igen. I »Handbog i
det nordslesvigske sporgsmals historie« var
valgtallene for Hgjer, Ubjerg og Tender keb-
stad ikke medtagne, grunden kunne vel ikke
veere nogen anden, end at de var for trostes-
lose.t De tal vedrerende efter- og hejskole-
beseg, jeg ved mit arbejde i Skoleforeningen
fik, virkede pa samme vis. S& overraskelsen
ved afstemningen i 1920, da billedet naesten
som ved et trylleri zndredes, da sogne med
tidligere tyske flertal fik danske flertal —
hvilke kraefter 14 der bag dette skiftende spil
ud over nogle sterke stemninger?

Trangen til at f& klarhed herover og pa
forholdet mellem ungdomsindtryk og virke-
lighed kom op i mit sind. Og denne gang i
forbindelse med ensker om at fa klaret, om
jeg havde handlet rigtigt under greensekam-
pen, der havde kostet mig den livsstilling,®
jeg i min ungdom havde forberedt mig til og
gennem en menneskealder rogtet, og ud fra
den tanke, at skulle vi efter 1920 kunne lose
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de nationale opgaver, der pa en sa vidunder-
lig méde var tilfaldet os, var det nedvendigt
at komme til bunds i de virkelige sammen-
henge i grensesognene. S& lenge det ikke
var sket, kunne vi ikke vide noget rigtigt
om de modstande, der var at overvinde, og
de midler, som burde bringes i anvendelse.

Undersogelsens forberedelse og form
Hvordan undersegelsen bedst skulle formes,
optog mine tanker i slutningen af 1923 og
begyndelsen af 1924, altsd den sidste del af
min rigsdagstid. Jeg valgte den form at op-
rette et nationalt kartotek. At noget af det
vigtigste var at f& indblik i jordejendomme-
nes nationale fordeling, stod fra farste ferd
af klart for mig. Ved opstillingen af de
sporgsmal, som det métte vare enskeligt at
fa besvarede, var lektor H. V. Clausen mig
behjelpelig, ved inddelingen af kartotekkor-
tet fik jeg hjelp af folketingsmand Bertel
Dahlgaard, som havde ledet indretningen af
Kebenhavns folkeregister. Hvor stort et om-
rade, der skulle medtages, var jeg til at be-
gynde med ikke helt klar over, men pa et
tidligt tidspunkt under arbejdet valgte jeg
at medtage samtlige grensesogne fra Gra-
sten til Hojer samt et antal midtlandssogne
op til grensen mellem Haderslev og Abenra
amter, s& Lajt, Rise, Hellevad og Bedsted
sogne i Abenrd amt og Nerre Logum sogn i
Tonder amt kom med som de nordligste.

1. I Bovlund, Agerskov sogn.

2. H. V. Clausen noterer i 1890 5 tysksin-
dede og 6 danske g&rdmand i Bedsted by
og henholdsvis 4 og 10 i &. Terp.

3. H. V. Clausen har i Lgjtved og Landeby
noteret i alt 9 tysk- og kun 7 dansksindede
gérdmend.

4. 1890 blev der afgivet 30 danske og 731
tyske stemmer foruden 35 socialdemokra-
tiske.

5. Som medarbejder ved Modersmalet i Ha-
derslev.
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Mod vest grenser det undersogte omrade op
til Enklaverne, mod est til Sundeved, dog at
Felsted og Varnas sogne er holdt udenfor.
De inden for det siledes afgreensede omrade
beliggende sogne og kebsteder (Abenra og
Tender) har det tilfelles, at de er sede for
en gammel, rodfestet hjemmetyskhed og en
danskhed, der har maéttet leve i skygge og
derfor ikke har kunnet udfolde sig efter sin
natur, men har lidt af standsning eller endog
forkrebling i vaeksten.

Underspgelsens gennemferelse
Undersogelsen er gennemfert pd den méde,
at kartotekkort i rigeligt antal udsendtes til
en tillidsmand i hvert af de 27 sogne inden
for omrédet, i regelen folk med serligt sted-
og personalkendskab. Disse sognetillidsmend
har ved udfyldningen af kortene atter sikret
sig hjelp i sognenes forskellige landsbyer.
Under besgg i sognene havde jeg forinden
underspgelsens pabegyndelse haft lejlighed
til at tale med et antal tillidsmend om arbej-
det. Der onskedes optaget kort over ejen-
domme pé /2 hektar opefter.® I nogle sogne
med forholdsvis mindre tyskhed, til eksem-
pel Ensted, Hjordker, Kliplev, er der dog kun
optaget kort over tyske og blakkede ejen-
domme; i disse sogne er opgerelsen over
ejendomsfordelingen bygget pé lister fra
Over-Skyldradet, pa hvilke lister stedkendte
mend ud for hver ejers navn har noteret, om
vedkommende er dansk, tysk eller blakket. I
alle ovrige sogne er der et kartotekkort for
hver ejendom.

Udfyldningen af kortene er foregdet pa
den made, at en mand i sognet med det for-
nedne materiale pd hvert kort har indfert
ejerens navn samt ejendommens areal, ejen-
domsskyld og jordverdi, hvorefter de gvrige
spergsmal er besvarede under medvirken af
mend i sognets forskellige byer. Et betyde-
ligt antal stedkendte meend har sledes med-
virket ved undersogelsen, der efter min op-
fattelse i det hele giver et rigtigt billede, selv

om der kan vere mangler i nogle enkelthe-
der. Bedst besvarede er spergsmélene om ej-
endomsfordeling og hussprog. Undersegel-
sens gennemferelse har trukket betydelig
leengere ud end oprindelig beregnet, fra en
rekke sogne kom materialet forst ind efter
talrige pdmindelser. Udsendelsen af kortene
skete i juli 1924, de sidste udfyldte kort kom
forst tilbage i slutningen af september 1925.

De indkomne kartotekkort har jeg liggen-
de ordnet sognevis, for hvert sogn delt i tre
grupper: danske, tyske og blakkede, inden
for disse grupper igen alfabetisk ordnede
efter ejernes navne. Endvidere har jeg pa
grundlag af det indkomne materiale ordnet
to andre, mindre kartoteker, det ene over de
tysksindede ejere i det undersegte omrade
med ejendomme pa 30 hektar og derover,
det andet omfattende graenseomrédets fami-
lier med helt eller delvis tysk hussprog med
et antal oplysninger om hver familie, blandt
andet om mandens og konens fedested.”
Navnelister over disse to kategorier findes
for hvert sogn i bilagene til denne redege-
relse.8

I det folgende skal der gives en oversigt
over de oplysninger, som er fremkomne ved
undersegelsen.

Den nationale ejendomsfordeling

i greenseomradet

Undersogelsen har for ejendomsfordelingens
vedkommende omfattet 4154 ejendomme i
27 sogne, pa et ringe fatal ner landbrugs-
ejendomme. Efter antal er de 4154 ejendom-
me fordelt sdledes: 2397 eller 58 pct. danske,
1318 eller 32 pct. tyske, 439 eller 10 pct.
blakkede. De danske ejere er altsé i overtal,

6. H. V. Clausen definerede til sit brug en gard
som et brug med mindst 2 heste.

7. Hele grundmaterialet findes nu i Landsarki-
vet i Abenrd (Anders Lebecks privatarkiv).

8. Bilagene har desverre ikke kunnet opspores.
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om end ikke meget stort, de tysksindede og
blakkede ejere tilsammen ndr i antal langt
op imod dem, tyskerne alene har /3 af alle
ejendommene. Vi ser allerede her tyskernes
styrke. Dog har de danske ejere hvad antal
angdr overtaget i alle undersegte sogne pa
3 ner, nemlig Ubjerg, Hojer landsogn og
Hgjer. Dette svarer til den almindelige op-
fattelse, at danskheden har holdt sig bedst i
befolkningens nedre lag.

Helt anderledes end ved betragtningen af
ejendommenes fordeling efter antal viser ty-
skernes styrke sig ved ejendomsforholdet til
areal, ejendomsskyd og jordveerdi. Mens der
kun er tre sogne, hvor der er flere tysksin-
dede end dansksindede ejere, er der 9 sogne,
hvor tyskerne ejer over halvdelen af areal,
ejendomsskyld eller jordveerdi, i andre 5
sogne er de over eller ved siden af de danske
i den henseende.

Da tyskernes styrke inden for sognene er
meget forskellig, er sognene for at lette over-
sigten delt i 3 grupper, hver omfattende 9
sogne (Sydfeld i Meogeltonder er medtaget
for at vise, hvordan det ser ud i den sydlige
del af dette danske sogn).

Til forste gruppe herer sognene Ensted,
Hjordker, Legumkloster landsogn, Bjolde-
rup, Rise, Kliplev, Hellevad, Rinkenzs og
Bedsted, her ejer tyskerne fra 22 til 33 pct.
af areal, ejendomsskyld eller jordverdi.

Anden gruppe omfatter sognene Bov, Hol-
bel, Legumkloster (landbrugsejendommene),
Kvers, Bylderup, Abild, Hostrup, Lejt og
Rabsted, her ejer tyskerne fra 34 til 49 pct.
af areal, ejendomsskyld eller jordverdi.

Til tredje gruppe herer sognene Nerre Lo-
gum, Hojst, Toender landsogn, Burkal, Uge,
Tinglev, Ubjerg, Hojer og Hejer landsogn,
her ejer tyskerne 50 til 92 pct. af areal, ej-
endomsskyld eller jordveerdi. I den raekke-
folge, hvori sognene her er naevnt, er der en
stadig stigning fra sogn til sogn i tyskernes
styrke i areal, ejendomsskyld og jordveerdi,
begyndende med 22 pct. i Ensted sogn og
endende med 92 pct. i Hojer landsogn. Det
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bemzrkes, at i Hojer landsogn er kun de i
sognet bosatte ejere medtagne, de mange,
som ejer marskland i sognet, men bor uden
for sognet, er der ikke taget hensyn til ved
denne beregning. Neevnes kan i Hojer land-
sogn det merkelige forhold, at 14 store ejen-
domsbesiddere rader over et sterre areal end
det, der omfattes af 173 sméejendomme og
lodder. I 16 sogne er tyskhedens styrke 40
pct. eller mere af areal, ejendomsskyld eller
jordveerdi. Verst ser det ud i Hejer land-
sogn, men i enkelte andre sogne er det ogsd
meget slemt. Her vil vi overhovedet ikke nd
til en betryggende national fremtid, inden vi
far en bedre national jordfordeling og en
socialt og kulturelt hgjnet danskhed.

Vedfgjede tabeller® giver et ngjere indblik
i stillingen i de enkelte sogne som helhed og
i en del byer med serlig sterk tyskhed inden
for de enkelte sogne.

I den forste gruppe af sogne, altsd den,
hvor tyskheden er svagest, har tyskerne i
gennemsnit 26 pct. af areal, ejendomsskyld
eller jordvaerdi. For at vise, hvad dette tal
betyder, anferes til sammenligning de til-
svarende tal fra to sogne i Haderslev amt,
Sender Vilstrup og Hoptrup, af hvilke navn-
lig det forste er kendt for sin sterke tyskhed.
I Hoptrup er 25 pct., i Vilstrup 28 pct. af
areal, ejendomsskyld eller jordverdi i tysk
eje.l® Man ser, at i den gruppe af sogne i
grenseomradet, hvor tyskheden er svagest,
svarer dens styrke i ejendomsbesiddelse alli-
gevel til tyskhedens styrke i sidanne sogne
som Hoptrup og Vilstrup. Det giver alligevel
noget at tenke over.

Da som neevnt de danske stir forholdsvis
godt ved fordelingen af antal ejendomme,
kan tyskernes styrke i ejendomsforholdet til
areal, ejendomsskyld og jordverdi kun for-

9. Findes ikke.

10. Henholdsvis ca. 12,0 og 26,4 procent af den
hjemmeherende befolkning stemte den 10.
februar 1920 tysk og i 1939 henholdsvis
12,6 og 21,3 procent.



klares ved, at de sidder inde med et ufor-
holdsmessig stort antal af de store og storre
ejendomme. Og sédan er det da ogsa.

Efterstiende tabel giver et indblik i denne
sammenheng. Ejendommene og tilliggende
er opfort tredelt efter grupper.

dansk tysk  blakket
I a. Antal ejendomme pct. ..o.oeueniininnanenn, 68 24 8
8TUPPE  1h Areal, ejendomsskyld eller jordveerdi pct. 68 26 6
I SO Antal ejendomme pct. ..o.oevniniinnnin, 58 32 10
grapp b. Areal, ejendomsskyld eller jordverdi pct. 54 38 8
I eruope V& Antal ejendomme pct. ..oeuvniininninnn.n. 46 41 13
§rupp b. Areal, ejendomsskyld eller jordverdi pct. 34 62 4

Leg nu mearke til den danske talreekke. I
gruppe I har dansk nejagtigt den andel i
areal, ejendomsskyld og jordverdi, som sva-
rer til antallet af ejendomme i dansk eje,
nemlig 68 pct. Men i II gruppe er der sket
en forskydning til ugunst for dansk, i dansk
eje er 58 pct. af ejendommene, men kun
54 pct. af areal, ejendomsskyld og jordverdi,
i IIl gruppe er forskydningen til ugunst for
dansk endnu mere igjnefaldende. Iovrigt vi-
ser tallene for de blakkede ejere, at de i disse
forhold deler kir med de danske.

Se omvendt tyskerne, hvor gunstigt de er
stillet. Allerede i I gruppe har de (pa de blak-
kedes bekostning) sterre areal, ejendoms-
skyld eller jordverdi, end der svarer til an-
tallet af deres ejendomme, i de folgende to
grupper bliver forholdet endnu mere grelt, i
IIT gruppe har tyskerne endog 21 pct. mere
af areal, ejendomsskyld eller jordverdi, end
de, med en ligelig fordeling, skulle have efter
antallet af deres ejendomme.

Vedrerende den nationale fordeling af de
storre og store landejendomme giver en tabel
oplysning. Her skal blot hovedtallene nav-
nes. Af 510 ejendomme pa 30 til 49 hektar
inden for omrddet har tyskerne 212 eller
41 pct., af 521 ejendomme pd 50 hektar og
derover er endog 262 eller 50 pct. i tysk eje.
Tyskernes styrke pa dette punkt er igjnefal-
dende, og hvad det betyder socialt og ekono-

misk og dermed nationalt, er indlysende.

Et sporgsmdl vedrerende ejendomsforde-
lingen, som endnu skal belyses, er dette:
Hvordan er forholdet mellem de forskellige
landsbyer inden for det enkelte sogn? Det
viser sig da, at tyskhedens styrke kan vere
meget forskellig inden for landsbyerne i
sognet.

I Lojt sogn har tyskerne en stor overvagt
i Barsmark og Stollig-Skovby, p& sognets
bedste jord. Bylderup sogn har tre byer med
sarlig sterk tyskhed: Bredevad, Sotterup og
Hajstrup, Hostrup to: Jejsing og Solderup,
Rabsted to: Rabsted og Hynding, Nerre Lo-
gum fire: Vester Terp, Lojtved, Landeby og
Loegumgarde, Hojst fire: Alslev s. for &en,
Vester Hojst, Bagvad og Holm, Burkal fire:
Burkal, Jyndevad, Rens og Lyrsholm, Ting-
lev tre: Egebaek, Tinglev og Bajstrup-Brode-
rup-Gardeby-Stoltelund. For Bjolderup, Rise,
Bov og Holbel sogne gelder noget lignende.

Inden for de undersogte 27 sogne er der
nogle og tredive byer, som, ndr henses til
ejendomsfordelingen, kan kaldes hjemmety-
skernes hojborge. Da de afgerende tal ved-
rerende disse byer gives i en serlig tabel,!!
skal her ikke gds mere ind pad enkeltheder.
Et forhold af serlig interesse skal dog frem-

11. Findes ikke.
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Sognekort, der viser procenten af tysksindede ejere af landbrugsjord i 1924.






haves. P4 en kortskitse!? har jeg understre-
get alle de landsbyer, hvor tyskerne i kraft
af ejendomsbesiddelse har en serlig magt-
stilling, med redt, og samtidig indtegnet
Tiedje-linjen — er ikke det umiddelbare ind-
tryk af denne kortskitse, at Tiedje-linjen li-
gefrem beares af en sterk tysk jordbesid-
delse? At der ogs& nord for denne linje er
mange tyske hgjborge, sger kun indtrykket.
Ferer ikke denne kortskitse den alvorligste
tale til os om den nationale stilling ved vor
sydgrense, og lader den ikke tillige skimte,
hvordan det mé forholde sig i sognene syd
for grensen med hensyn til danskheden og
dens gkonomiske og sociale bareevne?

Har tyskheden en sddan magtstilling i
jordbesiddelse i greenseomrédet i det nule-
vende slegtled, kunne der sperges, hvordan
udsigterne er for det naste slegtled — med
andre ord, hvilke muligheder de nuverende
ejere har for at nedarve deres nationale sin-
delag til deres efterkommere? Nogle antyd-
ninger er det muligt at give. P4 kartotek-
kortene findes i en rubrik spergsmalet:
Voksne arvingers sindelag. I en af tabel-
lerne!3 er der gjort rede for, i hvilken retning
svarene peger: Hist og her flosser det i kan-
terne, men i det hele og store viser tysk-
heden fasthed i dette forhold, navnlig hvor
de er sterke. Og dette kan ikke overraske.
Dels er befolkningen i disse sogne jo staerkt
traditionsbundet, dels giver tyskernes sterke
pkonomiske og sociale stilling en selvtillid,
som ogsd virker bestemmende pd ungdom-
men.

Hermed er der gjort rede for den nationale
ejendomsfordeling i vort sydlige graenseom-
réde. I det folgende vil andre forhold vedre-
rende den nationale og kulturelle stilling
inden for omradet blive behandlet. Her skal
endnu blot bemerkes, at talrige samtaler
under beseg i disse sogne hos mig har faest-
net det indtryk, at tyskheden ved siden af

12. Findes ikke.
13. Findes ikke.
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sin gkonomiske og sociale magtstilling sid-
der inde med en stor sum af praktisk dyg-
tighed. Ganske vist star landbruget i det
hele ikke hgjt inden for omrddet, her er
meget at gore, men tyskerne star i dygtighed
ingenlunde tilbage for den evrige befolk-
ning, og i dette forhold er den relative evne
til at haevde sig det afgerende.

Tysktalende familier i graense-
omréidet uden for kebstaderne

I et af sine sidste arbejder giver historikeren,
skoleinspekter P. Lauridsen en oversigt over
det danske sprogs tilbagegang i Sydslesvig.
Lige til det 18. hundredérs slutning herskede
det danske sprog til Slien og Slesvig-Husum
vejen. S& begyndte en hurtig tilbagegang.
1840 var plattysk blevet omgangssprog i de
sydlige sogne i Angel, 1870 var hele Angel
tysktalende og sognene pa hejderyggen tru-
ede, 1919 var plattysk som omgangssprog
treengt sd langt frem, at sproggrensen fulgte
Flensborg fjord i hele dens lengde og len-
gere vest pd hejst var fjernet nogle kilome-
ter fra den linje, den nye landegrense folger.
Ublandet dansk omgangssprog findes ikke
mere i noget sogn syd for grensen. Den af
P. Lauridsen i 1919 angivne sproggranse
gar lidt nordligere end den pd vedfejede
kortskitse brudte linje, som i nyere tid fra
mellemslesvigsk side er angivet som sprog-
greense. Hvor sprogovergangene er s& fly-
dende, ma det altid bero p& et sken, hvor
linjen drages.

P. Lauridsen slutter sin skildring saledes:
»I 120 &r har vi tabt /4 million af vort lille
folkesamfund til dette saksiske bondesprog
(plattysk), det har gjort os fremmede i vore
minderigeste egne og ved vore heltes grave,
og enhver dansk ma fele det, der foregar,
som det pinligste nederlag. Og et nyt frem-
sted er ojensynlig forberedt. Fra Flensborg
er plattysk treengt nord om fjorden og har
fiet rodfeste i Kobbermollen, Kollund, Rin-
kenas og Egernsund, stettet af badelivet og
trafikken fra Flensborg, medens det ma ha-



bes, at det vest for denne by forelebig ma
gore holdt foran de store ubeboede eng- og
hedestrzkninger, der ligger mellem Medelby
og Tinglev sogne. Der tales nu ogsa tysk til
spadbgrnene i Hojer og Tender, og den sid-
ste er bleven mere end halvt fortysket i de
sidste 50 &r.« — P. Lauridsen tilfgjer rigtigt,
at tysk som omgangssprog ligeledes bredte
sig i de nordslesvigske kebsteder og i ad-
skillige stationsbyer.

Sadan skrev i 1919 en kender af sprog-
udviklingen. Vi vil nu med denne baggrund
for oje se lidt p& de oplysninger, som er
fremskaffede i forbindelse med ejendoms-
undersogelsen.

Det er nevnt, at ejendomsundersogelsen
har omfattet rigelig 4000 ejendomme, hvad
der svarer til et lignende antal familier.
Sprogundersogelsen har nogle steder veret
betydelig mere omfattende, i Legumkloster,
Hojer, Rede-Kro og Tinglev er alle familier
undersggt, det samme gelder for Grasten og
noget lignende i Rinkenas. Sprogunderse-
gelsen har altsd veret indgdende netop pa
steder, hvor det kunne formodes, at tysk i
serlig grad var trengt ind som omgangs-
sprog. Selv om ikke alle tillidsmeend har
veret lige omhyggelige, tror jeg dog, at de
rigtige tal vedrerende sproget er kommet
frem for de fast boende familiers vedkom-
mende. At der yderligere vil vare nogle lo-
sere tysktalende elementer, er at antage.

Nu tallene. Inden for graenseomradet fin-
des (nar bortses fra kebstzderne Abenrd og
Tonder, hvor en sprogundersogelse er ind-
ledt, men ikke afsluttet) ifelge de fremskaf-
fede oplysninger 476 familier med helt eller
delvis tysk hussprog. En tabel og en kort-
skitse! giver overblik over de sproglige
sammenhange. Meget oplysende er de tysk-
talende familiers geografiske fordeling:
Langt over halvdelen af de tysktalende fa-
milier i de 27 undersegte sogne og Sydfeld
bor i sognene umiddelbart op ad sydgraen-

14. Findes ikke.

sen. Dette stadfeester P. Lauridsens skildring,
at tysk som omgangssprog i 1919 var i feerd
med at springe fra Sydslesvig over til Nord-
slesvig.

Man kan spore bade hovedkilden til denne
udvikling, Flensborg by, og vejen, den har
fulgt. Leeg merke til, at alene i Bov sogn er
der 91 tysktalende familier i 1924. Dette
store tal viser, af hvilken voldsomhed sprog-
pavirkningen sydfra har veret, navnlig fra
Flensborg med dens talrige forbindelser ud
til befolkningen. I sommerménederne havde
vi, siger Nis Christiansen, Hensnap, indtil
40 daglige forbindelser mellem Flensborg og
Holbel sogn, vasentlig med fjorddamperne,
alt hvad vi kunne producere, kunne vi szlge
til den store by, det kom som af sig selv, at
vi talte begge sprog. — Noget lignende som
for Holbel sogn gjaldt for Rinkenas og Gré-
sten, ogsd Broager og Senderborg 14 inden
for denne pavirkning. Og frem for alt Bov.
Carsten Gregersen i Froslev har fortalt mig,
hvor trykket, ja ulykkelig han og hans ven-
ner felte sig under indtrykket af det ty-
ske omgangssprogs uimodstéelige fremgang,
blandt andet som folge af de talrige tyske
tjenestefolk, der fra Flensborg kom ud i
landsbyerne i de omliggende sogne. Den
forste tid efter genforeningen taltes der mest
tysk pé legepladsen ved Freslev skole. Som-
meren 1925 fortalte forsteleereren mig, at nu
heres der s& at sige ikke andet end dansk.
Det er gransen, der virker som bolverk. Her
skal endnu lige nzvnes, at under et beseg
hos pastor Clausen i Bov sagde han til mig,
at den nye greense havde bevirket det gode,
at mens ungdommen i Bov sogn tidligere
sogte ind til Flensborg tidlig og sent og in-
genlunde altid for det gode, holdt den sig nu
hjemme i sognet og var lettere at f3 i tale.

Et indblik i, hvordan tysk som omgangs-
sprog har veret ved at treenge sig frem, far
man ved at betragte tallene pd kortskitsen.
Dog f&r man kun det rette indtryk ved i tal-
lene at se rester af en udvikling standset i
farten. De vigtigste af de kraftkilder, der
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gav sprogudviklingen fart og styrke, er til-
stoppede, skolen i overvejende grad og helt
den offentlige forvaltning, embedsmendene,
med tysk som i manges gjne det fine sprog,
tilhersforholdet til og de umerkelige ind-
virkninger af det livligt pulserende tyske
samfunds- og forretningsliv. Med dette i
minde m& man se pé tal som 91 tysktalende
familier i Bov, 36 i Tinglev, 28 i Rinkenzs,
16 i Grasten o0.s.v. De 16 tysktalende fami-
lier i et rent og ret afsidesliggende landsogn
som Burkal er udtryk for, hvordan tysk som
omgangssprog har vearet ved at trenge ind
i selve befolkningen. Mod vest har de sprog-
lige nydannelser haft et midtpunkt i Tender
by med den livlige forbindelse sydpd, leg
merke til det forholdsvis store antal af tysk-
talende familier i de op mod Tender gren-
sende sogne. Et tredje midtpunkt har Abenra
veret, herfra er der ovet pavirkning pa Lejt
og Rise sogne. Som Flensborg by og tidligere
Slesvig by har kebstederne Abenr og Ten-
der fremmet den tyske sprogbevagelse ved
deres hojere skoler, seminarier og preparand-
anstalter, rederier, handelsforbindelser, em-
bedsstand. Ogsd stationsbyerne virkede som
centrer. Rasmus Callesen, Lerskov, har for-
talt mig, hvor ubehageligt han tidligere folte
sig ved at komme til Rede-Kro, fordi der
taltes s& meget tysk. De fra kebstaederne
fjernereliggende sogne er, som det ses pa
kortskitsen, nesten fri for tysktalende fami-
lier, selv et sogn som Rabsted har kun 8.

At tysk som omgangssprog i Nordslesvig
er en ved tilvandring udefra skabt nydan-
nelse, viser undersegelsen med overraskende
tydelighed. At der pa kartotekkortet var
spurgt ikke blot om mandens, men ogs& om
konens fodested, giver mulighed for yderli-
gere indblik i enkelthederne ved pavirknin-
gen udefra. I 313 af de 476 tysktalende fa-
milier eller 66 pct. er mand eller kone eller
begge indvandret sydfra, i 124 tilfelde man-
den, i 119 konen, i 70 begge =gtefeller. For
storstedelen er de kommet fra Sydslesvig.
Og alt dette i det nulevende slegtled. Det
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turde herefter ikke veere for dristigt at slutte,
at hvis man ogsé eftersporede pavirkningen
sydfra i det foregdende slegtled, ville der
ikke blive meget tilbage. Forholdet er altsd
det, at mens tysk sindelag er trengt dybt
ned i betydelige, til dels skonomisk og so-
cialt steerke kredse af befolkningen, har kun
et i det hele lille mindretal optaget tysk som
omgangssprog, heraf igen forholdsvis man-
ge i et par flekker og nogle stationsbyer,
hvor trivselsbetingelserne ikke er gode under
de nye tilstande.

Er et nevneverdigt antal familier i nyere
tid géet over til at tale tysk i hjemmet? Efter
de oplysninger, jeg ad forskellige veje har
kunnet fa, er jeg tilbgjelig til at svare be-
nzegtende. At nogle familier hist og her har
antaget tysk hussprog, er mindre at opfatte
som nydannelser end som udtryk for iner-
tiens lov, at et legeme i fart fortsaetter be-
vagelsen nogen tid, efter at den oprindelige
kraftkilde er udtemt. I flere tilfeelde har jeg
hert udtale, at ogs& hvis vi var forblevet
under tysk herredemme, ville de vedkom-
mende have antaget tysk som hussprog. Det
grelleste tilfelde, der er mig meddelt, gar ud
pa, at manden (den unge Schifferer i Hojer)
for =gteskabet med en pige af dansk slegt
krevede lofte om, at hussproget skulle vaere
tysk. Men dette er et enestdende tilfeelde. Et
sprogskifte af sterre omfang kraver en gan-
ske sarlig atmosfere for at lykkes. Inden
sprogskiftet i de sydlige dele af Slesvig og i
Angel foregik, var dansk folkefelelse under-
gravet i en grad, hvortil vi ikke kender noget
tilsvarende i Nordslesvig, dertil var det ved
udnyttelse af storre eller mindre danske fejl-
greb, og fordi der hertil knyttede sig en stor-
politisk tysk interesse, lykkedes at vaekke et
s& fanatisk had til Danmark og alt dansk,
at noget lignende ikke er tenkeligt under det
milde danske styre, hvis retsindighed selv
ledende tyskere anerkender, om end med til-
fojelser om, at nogle yderligere indremmel-
ser gnskes. I en sddan temperatur er det ikke
fristende at g& til noget sd vanskeligt som at



skifte hussprog. Snarere kan krampagtige
forseg i den retning virke opstyltet og ko-
misk, som da en mand under indflydelse af
en tysk agitator provede pa at zndre hus-
sprog og fik felgende vurdering af sine sen-
ner: Far er blowen tombe, han har begyndt
4 snak tysk! Befolkningens sunde sans rea-
gerer. Som et i denne forbindelse ikke uvig-
tigt forhold skal nevnes, at den foragt for
folkemalet som noget ringe (kartoffeldansk),
der tidligere pradikedes af magthaverne og
deres presse, og som virkelig gjorde sin virk-
ning i ret vide kredse, efter genforeningen
er et overvundet stadium. Snarere er man
fra tysk side tilbgjelig til at haeve folkemalet
pd rigsmalets bekostning. Den belysning,
hvori vort folkemal nu ses, er ikke ander-
ledes, end at en hjemmetysker med selvfo-
lelse virkelig meget godt kan vere bekendt
at tale det! Jeg ma herefter mene, at tysk
som hussprog ikke har nogen fremtid for
sig, 1 hvert fald ikke i de egentlige land-
sogne.

Endnu skal i denne forbindelse tyende-
sporgsmilet omtales med nogle ord. P& det
tidspunkt, da undersegelsen planlagdes og
kartotekkortet udformedes, var offentlighe-
den steerkt optaget af spergsmaélet om tyende
sydfra. Derfor blev der indfajet et spergsmal
pa kortet herom. I mellemtiden er der ind-
tradt sd betydelige @ndringer i dette forhold,
og kortene er i lobet af mere end et ar ind-
kommet til s forskellige tider, at de oplys-
ninger, der kan f&s af det indkomne mate-
riale om tyendespergsmalet, ikke er bruge-
ligt til en vurdering af stillingen i sin hel-
hed. Derimod har jeg fra Abenrd og Tender
amter fiet tal, der meddeles i en tabel'® og
giver nojagtig besked om stillingen i de for-
skellige sogne til bestemte tidspunkter. At
det sydfra indforskrevne tyende virker uhel-
digt bade sprogligt og p& anden vis, er uden
for al tvivl, og det ma derfor enskes, at be-
strebelserne for at fa antallet ned fastholdes,

15. Findes ikke.

og at det i de fleste tilfzlde lidet veerdifulde
tyende sydfra afleses af gode folk nordfra.
Noget andet er, at der ikke ber lukkes for
unge fra gode mellemslesvigske hjem, nér de
onsker at komme hertil i en leeretid, men i
den henseende er der vistnok allerede skabt
en praktisk og tilfredsstillende ordning.

Tyskhedens indre styrke og

trivselsbetingelser i graenseomradet
Ved forseg pa at fa et sken over tyskhedens
indre styrke og trivselsbetingelser er der for-
skellige holdepunkter og ting at tage hensyn
til, navnlig skal navnes det tyske riges
umiddelbare nerhed og karakteren af omra-
dets ovrige befolkning. Hvis greenseomrédets
tyskhed stod over for en dansk befolkning
af samme dygtighed, religiose, folkelige og
sociale kultur som navnlig i de gode egne
i det gamle land,ville meget vere lettere.
I disse forhold betyder det relative, det for-
holdsvise s meget. Og det nytter ikke at
lukke gjnene for, at dansk liv pulserer svagt
hernede. Hvordan kunne det veere anderle-
des? Danskhed ytrer sig hernede ofte mere
som en lyst til at g& les pd tyskerne — »ty-
skerne har det for godt« — og f& gamle reg-
ninger opgjort end som en trang til og stree-
ben efter nu, da de ydre hindringer er fjer-
nede, at sege nering af danske kilder til
egen berigelse og dygtiggerelse. Disse folk
har ved at leve op ad tyskerne og fjernt fra
Danmark ligesom mistet ojenmélet for, hvad
der er rigtig dansk. Da en flink leererinde fra
Fyn efter genforeningen kom til Kollund,
traf hun nok folk, der kaldte sig danske,
men hun syntes ingen danskhed, der var.
Hun fik kartotekkortene til ejendomsunder-
sogelsen til udfyldning for Kollund. For ved
senere arbejde at have navnene pd mand og
kvinder, som betyder noget i sognene, var
indsat en rubrik med spergsmalet nationalt
fremtraedende. I den ville sd at sige alle kol-
lunderne have en pétegning! Lererinden
syntes ikke, hun kunne modsette sig det,
men var ulykkelig over det og forsikrede
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mig, at jeg ikke matte tage det for bogsta-
veligt, hun havde ikke villet fornzrme de
folk, hun skulle virke iblandt. Man forstar,
hvad en gkonomisk og socialt sterk tyskhed
betyder over for en sddan danskhed. Vor op-
gave er under disse forhold meget mere at
virke for en folkelig fornyelse fra grunden
af end at »bekempe tyskheden«.

Da den nationale usikkerhed hos meget
store dele af grensebefolkningen er et ho-
vedpunkt, skal det belyses noget nermere.

Det er foran nzvnt, at af de rigelig 4000
undersogte ejendomme er 32 pct. i tysk, 10
i blakket eje. Disse to kategorier tilsammen
ejer altsd langt op mod halvdelen af omra-
dets landejendomme, i en reekke sogne, halv-
delen eller mere af areal, ejendomsskyld eller
jordveerdi. Og s& er endda utvivlsomt bille-
det lysere i 1924/25, end det ville vare ble-
vet, hvis undersogelsen var blevet gennem-
fort for 1919. Man ma4 ikke overse, at om en
mand skal betegnes som dansk eller blakket
eller tysk i mange tilfeelde beror pa et sken.
Den sejrende far altid medlebere, de frygte-
lige tilstande i Tyskland i afstemningstiden
og senere gjorde, at vi fik mange. Adskillige
af de folk, der nu er indregistrerede som
danske, ville tidligere ikke have fiet denne
betegnelse. Der er sket en glidning fra tysk
til blakket og fra blakket til dansk, underti-
den er mellemstadiet sprunget over. Dette er
noget, vi alvorligt mad regne med, nar vi
vurderer de nationale arbejdsvilkar hernede
i det lange lgb. Vi kan ikke vente, at alle
gkonomiske og andre fordele altid vil vere
pa vor side, som de var i afstemningstiden
og har veret det senere.!6

En betragtning af tallene fra rigsdagsval-
gene over et stgre tidsrum viser, hvor usik-
ker store dele af greenseomradets befolkning
er i sit nationale standpunkt. Og ejendom-
meligt nok har svingningerne vearet vold-
somst i nogle landsogne. 1 grenseomradet
som helhed, sddan som det er afgrenset her,
kebsteederne Abenr& og Tender medregnede,
havde tyskerne fra 1871 til 1903 en frem-
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gang af 25 pct., det vil efter stemmetallet
sige, at en fjerdedel af befolkningen gik fra
den danske over til den tyske side. I tiden
fra 1912 til 1924 har vi vundet 35 pct., det
vil efter stemmetallene sige, at en tredjedel
af befolkningen har forladt tyskerne for at
spadsere over til os! 54 megen usikkerhed er
der. — P4 en vedfgjet tabel findes tallene,
man kan her aflese bevagelserne for hvert
enkelt sogn.'?

P4 denne baggrund far den skonomisk og
socialt steerke tyskhed umiddelbart ved lan-
degrensen, som har fastholdt sin overbevis-
ning i hdrde modgangstider, en betydning, vi
ma vogte os for at undervurdere.

Vil man sgge at klare sig, hvilke trivsels-
betingelser tyskheden i greenseomridet som
forholdene ligger har, m& man se pa, hvilke
kilder den har at drage naring af. Der kan
da forst nevnes den tyske kommunale bor-
neskole og den gives for at tilfere tysk na-
tionalt sindelag nering. P4 det kirkelige om-
réde har tyskerne i den senere tid veret me-
get virksomme, her som andet steds gelder,
at den frie danske lovgivning ingen ham-
mende skranker opstiller. Et tysk ungdoms-
arbejde af ikke ringe omfang er igang, pa
meget forskelige omréder seger tyskerne at
organisere sig. Efter de i en tabel'® navnte
tal har der fra ca. 120 tyske hjem i omradet
veret bern pa tysk hejskole, dette tal er efter
mine indtryk for lille, p& den anden side vir-
ker den danske hejskole ogsd dragende pa
tysk ungdom. En tabel'® giver oplysning om
tyskernes avislesning; ved siden af de tyske
leeses ogsé danske aviser. En kreds af tyske

16. Allerede hurtigt efter Lebecks ded sndredes
disse forhold som bekendt afgerende.

17. Tabellen findes ikke, men synes at have gi-
vet et skavt billede, idet der er regnet med
afgivne stemmer og ikke med samlet vel-
gertal (herunder stigende og dalende valg-
deltagelse) og ndringer i selve velgertallet.

18. Findes ikke.

19. Findes ikke.
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mend og kvinder, hvis ideelle streben ikke
ber underkendes, er i virksomhed. Der er
gjort tilleb, begyndelser, nydannelser. Noget
er i sin vorden. Den nordslesvigske tyskhed,
der tidligere var s& afhengig af staten, pre-
ver sig frem ved egne krafter. Hvilke mulig-
heder, der ligger gemt, kan forst fremtiden
vise os, men at der er krafter i virksomhed
af ikke ringe styrke er sikkert nok. Sikkert er
det ogsa, at en tysk national bevaegelse ikke
behover at angstes for ekonomiske vanske-
ligheder, forudsat at viljen er til stede. Bort-
set fra den stotte, der kan ventes syd fra,
herer de tyske befolkningsdele til de mest
velstillede i grenseomrddet. En af tyskhe-
dens sterste vanskeligheder er det danske
modersmal.

En faktor af megen betydning er, hvordan
udviklingen syd for grensen vil foje sig. Vi
danske nordslesvigere kan tale et ord med
om, hvad forbindelserne over gransen betad
for os. Der er syd for grensen krefter under
udfoldelse, ogsd folkelige krafter, som er
egnet til ogsd at give tyskheden nord for
grensen nering. En kreds af idealistiske ty-
skere, meand, mange af nordslesvigsk af-
stamning og med ngje kendskab til dansk
folkeligt arbejde, arbejder med hengivelse for
deres lands genrejsning. Noget er igang, som
minder om, hvad der skete i vort eget folk
efter 1864. Efter sammenbruddet i 1918 var
det tyske folk sunket dybt i oplesning og
elendighed. (Vi ma ikke overse, at det er pa
denne baggrund, at afstemningen og de fel-
gende ars udvikling er foregdet). Men som
det tyske folk rejser sig igen, vil dets evne til
at gore sig geldende vokse. Og det er ikke
en modstander, vi kan kimse ad, heller ikke
i et nationalt og kulturelt kappestraeb. Hvor
meget der end i det gamle Tyskland var af
ting, der bed os imod, m4 vi ikke overse, at
over adskilligt af det, som det tyske folk har
ydet ogsé i de sidste menneskealdre, ville et
hvilketsomhelst andet folk have felt sig stolt.
Et nyt Tyskland, der vokser i velstand og an-
seelse og indtager den stilling i Europa, der
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tilkommer det, vil kunne yde tyskheden nord
for grensen et ganske anderledes rygsted,
end afstemningsdagens Tyskland var i stand
til.

Opgaver og midler
Det var det tyske styres store fejlgreb, at det
mere lagde an pa at volde os vanskeligheder
end at pleje tyske kulturopgaver. Fra et tysk
synspunkt set kom det hele derved ind i et
fejlt spor. Store kredse af befolkningen, som
det ved anvendelse af andre midler ville have
veeret muligt at 4 i tale, lukkede sig. Den
mod det tyske velvillige del af befolkningen
forsomtes. Mest forsemte var en rekke sog-
ne i grenseomradet. Blot en smule mere tysk
modstandskraft, og antallet af sogne med
tysk flertal ved folkeafstemningen i 1920
ville vare bleven vasentlig foreget. For blot
at navne enkelte eksempler havde Burkal,
Hostrup, Uge og Legumkloster 49 pct. tyske
stemmer.20

Hovedsynspunktet for vort arbejde ma
veere at styrke den indre styrke hos de os
venligtstillede befolkningsdele, tilfore dem al
den naring, de er i stand til at modtage. I
samme grad, som stremstyrken vokser, vil
den virke dragende ogsa p& befolkningsdele,
der stir os mere fjernt. Ved alle egnede mid-
ler m& vi sege at have befolkningen, i er-
hvervsdygtighed, kulturelt og socialt. En s&-
dan god behandlingsmade vil vare bedst eg-
net til at knytte den neer til os, sd den ikke
vender sig fra os i modgangstider.

Af de midler, vi har til vor radighed, skal
navnes nogle.

1. Den danske folkeskole. Hvad det her
forst og fremmest geelder om, er at fi gode
danske lerere og lererinder ind i folkesko-
len og da navnlig pa de vanskelige poster,

20. Neappe over 45 procent af den hjemmehe-
rende befolkning.



helst zldre og erfarne folk, der ligesa meget
virker ved deres ferd og ferden som ved
deres undervisning. En del er ndet i den hen-
seende, men der er nok tilbage at gore. Det
er desveerre sddan, at egnede lerere nord fra
ikke altid er lette at fa ned til disse egne,
hvorved mindre egnede kraefter ma antages.
Hand i hand med dette m& g& andre bestre-
belser for alle vegne at f4 pazne skolelokaler,
for alle vegne at f3 gammelt tysk skolemate-
riel erstattet af nyt dansk, og ferst og frem-
mest for at f& befolkningen interesseret i
skolen og dens arbejde og give den forstielse
for den danske folkeskoles ejendommelighe-
dmer og verd. En hejnelse for folkeskolen i
forstielse med befolkningen er noget af det
vigtigste, der kan gores. En god begyndelse
er allerede gjort.

2. Den danske ungdomsskole. Gode ung-
domsskoler, der kan fortsette, hvor berne-
skolen slap, har en serlig mission i grense-
omrédet. Men fremfor alle andre former for
ungdomsskoler ma den danske hejskole
naevnes i denne forbindelse, med dens ser-
lige evne til at levendegere sammenheengene
mellem fortid og nutid og vekke den folke-
lige samfolelse. Ogsd de socialt ferende
kredse md seges fort ind under denne pa-
virkning. Hgjskolen har veret en bezrende
kraft i vort folkelige arbejde fra den natio-
nale vakkelsestid til vore dage, og dens be-
tydning vil snarere stige end dale, efter at
ogsd vor nationale modpart har féet gje for
dens verdi og taget den i brug som et mid-
del til folkelig styrkelse og fornyelse.

3. Den danske bog. Mens ungdomsskolen
kun far en del i tale, har den rigtigt valgte
danske bog mulighed for at trenge ind i me-
get store kredse, til bern, unge og ldre. Den
har erinde til folk, som har vearet pd hej-
skole eller andre skoler og vil fortsatte noget
pabegyndt, og til mennesker, der ikke har
faet nogen anden skolegang end folkeskolen
og som maske ikke engang gar til meder.

Som hejskolen, sddan har den danske bog
veeret et af de vigtigste midler til at holde
danskheden i Senderjylland levende og give
modersmalet indhold og fornyelse. Det er af
stor betydning, at sognebibliotekerne (og de
til skolerne knyttede bernebogsamlinger) har
en efter lesekredsens forudsetninger om-
hyggeligt valgt samling af ordentlig holdte
og ordentlig indbundne beger. Den lasede,
urene bog har ikke samme mission som den
peent udseende bog. For at ikke sognebiblio-
tekernes vedligeholdelse og fornyelse helt
skal hvile pa en enkelt mand, i regelen en
lzerer, mé& der i selve befolkningen oparbej-
des forstdelse for bogsagen og vilje til at pa-
tage sig de fornedne ofre. Et sddant arbejde
mé serlig tage sigte pd medlemmer af skole-
kommissioner og sogner&d og andre interes-
serede, blandt andet ved at samle dem til
mindre sammenkomster, hvor der er mulig-
hed for en i enkeltheder géende dreftelse. —
Ipvrigt har de under 2 og 3 nevnte virk-
somheder naturlige midtpunkter i vore to
@ldste foreninger, Sprogforeningen og Sko-
leforeningen, med stette af nyere organisa-
tioner.

4. Forsamlingshusene. Arbejdet i forsam-
lingshusene, der er naturlige midtpunkter for
den sunde folkelige virkelyst i sognene, stot-
tes og fremmes. Det er velkendt, at de nord
fra tilflyttede, navnlig nir de kommer fra
egne med bedre folkelige og 4ndelige kar,
ofte foler sig ensomme og forladte i grense-
omradet. Forsamlingshuset er det naturlige
medested, hvor gammelt og nyt samles til
god underholdning og til fremme af felles
formal.

5. Det kirkelige arbejde. Store kredse af
grenseomradets befolkning er religiost op-
tagne, men ogsé her traenges til en fornyelse.
Maéske var her et seerligt godt udgangspunkt
for at vise, ikke blot hvad vi har modtaget
af veerdifulde pavirkninger syd fra, men til-
lige, hvordan vi har veret i stand til at om-
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forme det udefra modtagne efter vort sarlige
behov.

6. Erhvervslivet. De bestraebelser, der alt
udfoldes for at haeve erhvervslivet, navnlig
landbruget, stottes og fremmes.

7. Endelig er der sidst og ikke mindst
ejendomssporgsmdlet. 1 nogle sogne, hvor-
blandt serlig nevnes Hojer, Hojer landsogn
og Ubjerg, far vi overhovedet ikke nogen
modstandsdygtig danskhed uden en anden
national jordfordeling. Jordspergsmaélet er
noget af det allervanskeligste. Hvad kan vi
her sxtte som enskelige og opnaelige for-
mal? Vi skal ikke sette som mal at fd sa
mange kobere som muligt nord fra ned i
grenseomradet for at fortrenge det storst
mulige antal tysksindede ejere fra deres feed-
renejord. Selv om dette var muligt, hvad det
ikke er, alene af den grund, at et sterre antal
kebere af den slags, vi kunne vere glade for
og tjente med, savnes, ville en sédan handle-
méde ikke svare til det danske styre igvrigt,
heller ikke med de forudsetninger, under
hvilke vi har valgt landet. En jordkamp er
heller ikke enskelig af den grund, at den
ville give tyskheden en samlingsbasis af den
storste vaerdi. Hvad vi ber, og hvad vi ogsa
mé kunne, er at samle bestrebelserne om at
jevne vejen for et mindre antal meend af den
rigtige type til bosattelse i greenseomradet,
mend der ved deres dygtighed og rolige
ferd er egnede til at vere forbilleder. Navn-
lig burde opmarksomheden rettes pa de hen-
ved 40 landsbyer, hvor tyskheden er serlig
steerk og trangen til fornyelse serlig stor.
Det kommer ikke sd meget an pd det store
antal som p& den enkeltes evne til at dyrke
sin ejendom godt og pa anden vis tjene som
eksempel til efterfolgelse, sidan at befolk-
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ningens niveau i det hele heeves. Thi hverken
i dette eller andre forhold ma det overses, at
den enkelte mand og kvinde nord fra, som
bosetter sig hernede, kommer til at std som
repreesentant for Danmark, — lykkes det ham
eller hende at fylde pladsen pa rette made, er
der vundet en sejr, i modsat fald har vi hen-
tet os et nederlag. — Hvordan igvrigt denne
liges& vanskelige som vigtige sag skal gribes
an, md blive genstand for mere indg&ende
overvejelser af kompetente kredse.

Hermed er jeg kommen til slutningen af det,
jeg har ment at kunne sige i tilslutning til de
ved undersegelsen fremkomne oplysninger.
Det stir sddan for mig, at vi ber samle alle
de kreefter, vi rader over, med det formal at
have den befolkning, der 1920 kom ind i
Danmark ved et flertals vilje, kulturelt, so-
cialt og pd anden vis, s& sporene af tidligere
tiders vanregt udslettes og den kommer pa
hejde med det evrige danske folk og feler
sig sd noje knyttet til det, at den ogsd vil
forblive det tro i modgangstider. Midlerne
ber, selv om nogle af de vigtigste opgaver
nedvendigvis ma leses tyst, ikke veere an-
derledes, end at vi narsomhelst og overfor
hvemsomhelst er villige til at tage ansvaret
for dem. S&dan ber det vere for vor egen
skyld. Kun séledes vil vi kunne f& oprettet
det forhold til vor nabo mod syd, som i det
lange lob er en nedvendighed for at sikre
vort faedrelands stilling udadtil, kun saledes
vil vi veere i stand til at mede de virkninger,
en tysk folkelig og andelig fornyelse syd for
grensen matte kunne fa for befolkningsdele
nord for grensen, kun siledes kan vi vente
at nd til den indre genforening, der endnu
kun er fremtidsmal og fremtidshab, dog ikke
fjernere, end at de kan nds, nér vi enigt og
pé rette made setter kreefterne ind.



Folkehjem efter ombygningen. Balkonen er ikke den, H. P. Hanssen talte fra den 17. november

1918, men en rekonstruktion af indgangspartiet.

Festen pa »Folkehjem«
27.september 1974

Fredag den 27. september 1974 blev det ny-
ombyggede og udvidede »Folkehjem« ind-
viet. Amtsborgmester Erik Jessen bgd vel-
kommen til de mange hundrede gaster:

Det er blevet min opgave i aften at byde
velkommen og i gvrigt at sgge at lede afte-
nen sd godt som muligt. Det er mig en stor
gleede pa »Folkehjem«s bestyrelses vegne at
kunne byde s& mange velkommen til denne
aften i det udbyggede og steerkt modernise-
rede »Folkehjem«.

Det er 10 ar siden, de faorste realistiske
tanker om en udbygning og gennemgribende

modernisering af vort gamle forsamlingshus
kom frem. P& foranledning af folketingets
sgnderjyske udvalg fandt Sprogforeningen
og Abenrd kommune frem til et samarbejde.
Men penge var der ikke mange af. Det var
gode kreefter med iser daveerende statsmini-
ster Hilmar Baunsgaard i spidsen, der skabte
den politiske mulighed for et rente- og af-
dragsfrit statslan pa 3,3 mill, kr., der her-
efter — foruden de veerdier, Sprogforeningen
og Abenrd kommune indsked — dannede det
gkonomiske grundlag for det nye »Folke-
hjem«.

Hertil fgjede sig en aftale med Abenrd by-
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Amtsborgmester Erik Jessen. Formand for »Fol-
kehjem«s bestyrelse.

rdd om, at den nye institution ogsad skulle
omfatte lokaler til »Det Sgnderjyske Lands-
bibliotek«.

Forudsaetningen for statslanet var natur-
ligt nok, at der ogsa fra den anden side
skulle vises interesse for sagen.

Ogsa her hjalp gode krefter til. Og det
betgd tilskud fra Den Danske Landmands-
bank, Kjgbenhavns Handelsbank og Privat-
banken, Mads Clausens Fond, Fonden til
Feedrelandets Vel og H. P. Hanssens Minde-
fond. Ogsd Den Sgnderjyske Fonds legat,
FDB og Cimbria meldte sig, og et serligt
handslag fglte vi, det var, da foreningen
»Sgnderjyden« i Kgbenhavn sendte os et
smukt belgb.

Da Handelsbankens sgnderjyske afdelin-
ger fejrede deres 50-ars fadselsdag, fik vi
igen et smukt belgb, og sdvel Andelsbanken
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som Andelsbankens sgnderjyske afdelinger,
Sparekassen Sgnderjylland og den daveeren-
de Nordslesvigske Folkebank (nu Sydbank)
medvirkede smukt og godt.

Ogsé Forsikringsselskabet Danmark og
Den Berlingske Fond var med, og Ingeborg
og Chresten Thomsens bgrn sendte os ven-
ligt et smukt belgb helt i overensstemmelse
med deres foreeldres and.

Sa er vi nédet s langt frem, at byggeriet
leengst var i gang, og planerne om et kursus-
center og etableringen af graenseregions-
forskningsinstituttet var hgjaktuelle, men
penge havde vi nu ikke flere af. Da kom
Sgnderjyllands Hgjspaendingsveaerk os veel-
digt til hjeelp, da bestyrelsen i anledning af
veerkets 50-ars jubileum bevilgede os en
gave pa V2 mill. kr. til gennemfarelsen af
kursuscentret.

Det skabte ikke alene baggrund for at ga
videre, men det satte ogsd yderligere gang
i vore indsamlingsbestraebelser, og vi havde
herefter den glaede at modtage belgb fra
A. P. Mgller og hustru Chastine McKinney
Mgllers Fond, Sgnderjyllands Kreditforenings
jubileeumsfond, Kreditforeningen Danmark,
Dansk Kultursamfund, Laurids Andersens
Fond og Danmarks-Samfundet. Og Sonning-
fonden og Lauritz og Augusta Dahis Minde-
legat sendte os tilskud til genskabelsen af
den gamle facade. Alt i alt blev disse belgb
til ca. 1,6 mill. kr.

Sa langt er vi altsd naet nu. Og som alle
vil forstd, har vi grund til at takke alle de
mange, der i tidens lgb har hjulpet os - ikke
alene med gkonomisk hjelp, men ogsd med
inspiration og opmuntring. Og vi takker
arkitekt og ingenigr, alle handveerkere og
hvem, der ellers pa en eller anden made har
medvirket til at skabe nybygningen, og jeg
takker de mange, der i eller i tilknytning til
byggeudvalget og andre udvalg har ofret
mange, mange timer pa lgsningen af op-
gaven.

Det er lykkeligvis s& mange, at det vil
veere umuligt at nevne alle navne. Derfor



er det vist fornuftigt ingen at naevne. Hver
enkelt kan jo tage den del af takken, han
eller hun faler sig fortjent til. Det er i hvert
fald nemmest for mig.

Vi takker Ny Carlsberg Fondet for gaver
og Statens Kunstfond for tilsagn om gaver
og pengeinstitutterne for finansiering og be-
klager kun, at obligationskurserne var lidt
lave, da vi skulle szlge. Der bliver altsa et
hul at fylde ud, inden vi er helt fardige med
finansieringen, sd skulle det hande sig, at
De traf en eller anden, der havde lidt rigeligt
med penge og gerne ville bruge dem til et
godt formdl, ja, s& kan De roligt henvise
ham eller hende til »Folkehjem«.

Men ud af de 10 ar og de mange hjel-
pende haender kom der dog et nyt »Folke-
hjem«, hvis fremtidige virke, tror jeg, vil
blive af betydning for udviklingen i det sgn-
derjyske greenseomrade.

Derefter fik statsminister Poul Hartling or-
det:

Det blev engang sagt om den sgnderjyske
sag, at den skulle bevare dansk sindelag,
dansk sprog og dansk kultur, og det geelder
det stadig om.

Den sgnderjyske sag og det arbejde, der
udfartes inden for »Folkehjem«s rammer,
var ikke blot noget negativt. Det er klart, at
der var et steerkt modsetningsforhold til det
tyske, der fgltes som overgreb. Men der var
dog ogsa noget positivt, et folkeligt felles-
skab baret af dansk sind, af dansk kultur.
Det var noget, vi turde tale om, synge om.

Vi tgr veere os selv bekendt, netop hvis vi
selv kan yde noget - farst derved fylder vi
en plads, ogsad den plads i verdenssammen-
haengen eller den plads i det europaiske feel-
lesskab, vi skal fylde. Men hvis vi ikke selv
kan yde noget, hvis vi tesmmes for vores
egen arv, vort eget sindelag, vores egen kul-
tur, ja, s& har vi intet at yde og kan vel knap
nok modtage.

Statsminister Poul Hartling.

Hvis vi ikke veerner, hvad jeg lidt hgjtide-
ligt kalder vores nationale arv, forskertser
vi vor ret til at eksistere som frit teenkende
mennesker og som nation.

Det, som vi festligt er med til at indvie
i dag, er et forsamlingshus, som har store
historiske traditioner. Og skam fa os, om vi
kastede vrag pd dem. Det er traditionerne,
der skal viderefgre et beeredygtigt dansk feel-
lesskab.

Jeg synes, det er festligt, at man kan ind-
vie det sgnderjyske forsamlingshus ved et
sgnderjysk kaffebord. Det er rigtigt, at det
er jevnt og beskedent og dansk. Jeg ved
godt, at der hgrer meget bred til, og at det
derfor maske ikke er sd beskedent endda.
Men alligevel.

Og jeg vil ogsad gerne have lov til at sige,
at jeg tror i grunden ikke, at det er hgendt
for i danmarkshistorien, at en trediedel af
den danske regering kom til stede for at gen-
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Undervisningsminister Tove Nielsen.

indvie et forsamlingshus (stort bifald og me-
gen latter), men jeg vil gerne sige til jer i
Sgnderjylland, at »Folkehjem« er heller ikke
et saedvanligt forsamlingshus, for det er, og
sadan klinger det i mine gren, - et folke-
hjem.

Lad mit gnske i dag veere, at det ma svare
til sit navn, at det ma beaere vidnesbyrd om
dansk identitet og dansk arv, at det ma blive
en ramme om det danske fellesskab, uden
hvilket det danske mister sin mening.

Undervisningsminister Tove Nielsen sagde:

Pa regeringens og Det senderjyske Ud-
valgs vegne er det mig en glede i dag at
kunne lykgnske hele den sgnderjyske befolk-
ning med denne genindvielse af »Folke-
hjem«. Jeg er taknemmelig over at matte
veere med ved denne festlige lejlighed, og
jeg lykensker alle de mange kreefter, som
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har veeret med til at lgse denne meget store
byggeopgave, som vil virke til gavn og
gleede for befolkningen hernede, bade i kraft
af sit store bibliotek, det folkelige samlings-
sted og kursuscentret — det er en moderne
form for et centralt »forsamlingshus« for en
hel landsdel. Sddan var »Folkehjem« ogsa
teenkt, da det under ganske andre vilkar blev
indrettet i sin farste skikkelse i 1911. Ogsé
dengang havde Nordslesvig sin centrale dan-
ske bogsamling her, ogsa dengang lagde man
vagt pa en kursusvirksomhed, og som feelles
sgnderjysk forsamlingshus havde »Folke-
hjem« ikke mindst sin store tid i de bevee-
gede ar 1918-20.

Veardien og nytten af dette sted i sin nye
skikkelse vil komme til at reekke langt ud
over Nordslesvig. Dels vil alle de mange
kulturelle muligheder, som findes her, sik-
kert i stort omfang blive benyttet af interes-
serede og studerende fra hele landet, og dels
tror jeg, at »Folkehjem« vil blive en verdi-
fuld faktor i det abne kulturelle samarbejde,
der findes imellem institutioner nord og syd
for greensen. Til det samarbejde over green-
sen, som nu ma finde sin form, ogsa i for-
hold til den tyske nabo, giver det nye »Fol-
kehjem« ideelle rammer.

Det er lykkeligt at erfare, at giverkredsen,
som star bag rejsningen af denne bygning,
er meget bred, denne frivillige indsats vil
veere en garanti for, at befolkningen ogsa i
fremtiden vil std sammen om denne kostbare
gave.

Pa regeringens vegne gnsker jeg »Folke-
hjem« en lykkelig fremtid.

Kulturminister Nathalie Linds tale:

Mine damer og herrer!

Dagen i dag betegner en lys milepeel i
»Folkehjem«s beveaegede historie — en begi-
venhed, som markerer, at »Folkehjem« pa ny
indtager sin centrale plads i landsdelens kul-
turelle liv.



Fa institutioner har baret sit navn med sa
megen berettigelse som »Folkehjem«. Fra
forste feerd har »Folkehjem« veeret dybt for-
ankret i befolkningens daglige liv. Med ud-
gangspunkt i bogsamlingssagen udviklede
»Folkehjem« sig til landsdelens samlings-
sted, blev hjemsted for mange af de forhab-
ninger, der var blevet husvilde et halvt ar-
hundrede tidligere, og det var da ogsd helt
i pagt med »Folkehjem«s betydning, at det
var her, den sgnderjyske befolkning i no-
vember 1918 sggte frem til sit stasted i den
videre polititk.

Nar »Folkehjem« nu skal viderefares, sker
det i en andret ydre skikkelse og under to-
talt ndrede vilkar. Men hvad der ikke er
e@ndret fra tidligere til nu, er hdbet om, at
»Folkehjem«s fremtidige virkeomréde fortsat
vil pakalde hele landsdelens interesse, og at
bygningen som samlingssted vil bidrage til
yderligere at berige det kulturelle arbejde i
graenselandet.

Vor tid er praeget af, at det internationale
samarbejde i hgjere og hgjere grad bygger
pa kontakter hovedsteederne imellem, - at
beslutningsprocessen fjernes fra de befolk-
ningsgrupper, der i et graenseland har daglig
indbyrdes kontakt. lkke mindst set ud fra
en kulturel synsvinkel er det efter min op-
fattelse vigtigt, at man sgger at afdempe
denne udvikling ved at stimulere aktiviteter,
som abner mulighed for at fastholde og ud-
vikle kontakten mellem landsdelens beboere
pa begge sider af greensen.

I morges laeste jeg Willy-August Linne-
manns prolog til denne fest og feestnede
mig bl. a. ved hans velmente ord:

»Gid der ma blive sunget, s& det kan hg-
res, at danskerne endnu kan synge og stadig
magter andet end at plagiere den amerikan-
ske industrimusik.«

Og ved tilfgjelsen:

»Et folk, der har mistet lysten til at synge
og bare fgler trang til at kveekke, virker un-
derligt forknyt, og det spgrgsméal méa da rej-
ses bade herhjemme og i udlandet: Hvad er

Justits- og kulturminister Nathalie Lind.

det egentlig, som trykker danskerne?«

Da jeg leste dette, kom jeg til at tenke
pa den svenske humanist og digter Hjalmar
Gullberg, hvis livsholdning bygger pa den
opfattelse, at hvad et menneske individuelt
ger til sit er mere gavnligt end alt, hvad der
kan vindes i masse- og magtlivets tummel.

Méske er der i dette noget af svaret pa
Willy-August Linnemanns spgrgsmal: Hvad
er det egentlig, der trykker danskerne? Er
det fordybelsen og selvstendigt arbejde, vi
har glemt eller skubbet til side pd grund af
presset fra massemedierne og de utallige pa-
virkninger, vi dagligt udseettes for? Er det
selve meningen med livet, vi glemmer i vort
travle dagligliv, glemmer at tyde »de hem-
melige love«, som inderst inde behersker
vort liv.

Omkring 1940 digtede Hjalmar Gullberg
i anledning af et besgg i Kgbenhavn efter
den tyske besettelse »Halsning til Dan-
mark«:
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Hur skulle det folk kunna tigas ihjal,
som Grundtvig har sjungit med psalmsang
samman?
Ej sldcks pa jordiska makters befal
Guds sokarljus i den sjal,
ddr Kierkegaard tinde flamman!

Den inderlighed, der prager disse linier, har
for mig altid veret forbundet med Sender-
jylland og »Folkehjem«, med fordybelsen og
viljen til at leve livet p& dets egne barske
vilkdr og med det sammenhold, der opstar
heraf.

I dag, hvor vi genindvier »Folkehjemg,
kan der vere grund til at takke alle de man-
ge gode krefter, der stir bag det lykkelige
resultat, og samtidig lykenske hele lands-
delen med genindvielsen af det »Folkehjemc,
der er lige sd rigt pd minder fra fortiden som
pa muligheder i fremtiden.

Fhv. forstander J. Th. Arnfred, Askov, holdt
hovedtalen:

S4 néede vi frem til indvielsen af det nye
»Folkehjem«. Stedets historie er for denne
kreds sd velkendt, at kun f& punkter skal
navnes.

Sprogforeningen havde i de forste ar efter
sin oprettelse i 1880 sit kontor og boglager
i Flensborg. I 1891 flyttede man til Abenr3,
og begerne blev anbragt pé et loft i en bag-
gard. I Kellertiden, hvor ingen turde stille
lokaler til radighed for tilsynsrddsmeder og
generalforsamlinger, blev det klart, at Sprog-
foreningen métte skaffe sig egne lokaler. Et
udvalg pa seks mand fik opgaven overdra-
get. De kebte Schweizerhalle, og i 1903 flyt-
tede Sprogforeningen ind. Dansepavillonen
blev medesal, keglebanen boglager osv. Men
bygningerne var for sma og for ringe. 11909
besluttede tilsynsrédet med nogen zngstelse,
at der skulle bygges nye og tidssvarende lo-
kaler. Det »Folkehjem«, vi kender, blev byg-
get af Jep Fink efter Magdahl Nielsens teg-
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ninger og indviet 17. april 1911 ved et stort
gilde, hvor der var over 400 til stede.

Byggeriet var dristigt, byggeudvalget hav-
de kun penge til en tredjedel af udgifterne,
men der var brug for den store bygning. I
dret 1913, &ret for den forste krig, havde
Sprogforeningen 120 selvstendige bibliote-
ker med 30 filialer med 85.000 beger spredt
ud over landsdelen. Bogsamlingerne blev for-
synet fra det store lager pd »Folkehjem«.
Dertil kom s8, at der blev givet boggaver i
tusindvis det &r, 1250 ekspl. af A. D. Jor-
gensens »40 fortallinger« og 10.000 jule-
hefter. Jo, der skete noget dengang. I den
nye bygning var der desuden restauration,
gasteverelser, madelokaler og forst og sidst
den store medesal.

Efter tysk lov skulle der vare en juridisk
person som ejer. Derfor blev byggeselskabet
»Folkehjem« dannet med selvstendigt regn-
skab og egen bestyrelse. Denne ordning fort-
satte indtil 1960. Da enskede bestyrelsen at
trede tilbage og overlod administrationen af
»Folkehjem« til Sprogforeningen. Gzlden
var nu nasten ude af verden, men ejendom-
mens drift havde givet underskud i en &r-
rekke, og bygningerne treengte hardt til en
gennemgribende restaurering. Sprogforenin-
gen havde ikke selv midler til at lose denne
opgave og havde heller ingen muligheder for
at skaffe dem. Resultatet blev derfor, at den
selvejende institution dannedes nu for ti r
siden. Sprogforeningen kom med huset og
grundarealet, Abenrd kommune med tre na-
boejendomme af tilsvarende vardi. Nu blev
der mulighed for at skaffe penge. Davearende
statsminister Hilmar Baunsgaard si, at det
ikke blot var en senderjysk sag, men en na-
tional opgave at bevare den bygning, der
har en serlig plads i vor historie. Det rente-
frie statslén blev bevilget, og store gaver fra
institutioner og private kom til, som vi har
hort.

I fundatsens formalsparagraf hedder det
blandt andet: Institutionen har til formal at
viderefere ejendommen »Folkehjem« i over-



«

En del af den store forsamling, der deltog i festen pAd »Folkehjem« 27. 9. 1974. Blik fra den gamle

»Store sal« mod den nye.

ensstemmelse med stedets historiske tradi-
tioner, at veere hjemstedet for et omfattende
dansk folkeligt kulturarbejde, samt at opfare
lokaler for det sgnderjyske Landsbibliotek i
tilknytning til »Folkehjem«.

Dette er nu sket, og det er samtidig klart,
at situationen i dag er meget forskellig fra
den, der herskede i 1911. Den opgave, bog-
lager og udlan havde, er forleengst overtaget
af bibliotekerne. Endnu er der brug for bog-
gaver i begrenset omfang - isar syd for
greensen, men Sprogforeningens nuveerende
virke kreever kun beskedne lokaler i det store
kompleks.

Bygningen blev rejst som et hjemsted og
et udgangspunkt for kampen for at verne
dansk sprog og kultur mod det prgjsiske
voldsherredgmmes forsgg pa at udslette beg-
ge dele. P4 denne baggrund havde det veeret
forstaeligt, om der ved indvielsen havde lydt

skarpe eller bitre ord fra dansk side, men det
var ingenlunde tilfeldet. Sprogforeningens
formand, fabrikant M. Andresen, sagde:
»Foreningens formal er at bevare det danske
sprog — vort modersmal, men det er ikke
dens opgave derved at traede andres moders-
mal f. eks. det tyske for neer. Gid vi alle
fremdeles ma hjelpes ad, og at vi sd leenge
som muligt ma tro det bedste om hverandre.
Gid fordragelighedens and ma faeste bo
blandt mennesker og nationer indbyrdes, sa
at de mere og mere lerer at agte hverandres
ejendommeligheder og at lade enhver be-
holde af sit det, som godt er.«

Disse smukke gnsker, der nok dengang
har lydt lidt virkelighedsfjerne i nogles gren,
er alligevel i nogen grad géet i opfyldelse.
Vi er sammen med det tyske folk i NATO
og EF, og spandingen mellem dansk og tysk
i grenselandet har ikke samme skarphed
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Sprogforeningens tidligere formand, fhv. hgj-
skoleforstander /. Th. Arnfred.

som forhen, men det betyder ikke, at sejren
er vunden og kampen for dansk sprog og
kultur aflyst.

Statslanet til restaureringen blev givet pa
den betingelse, at salen her og den gamle
bygnings ydre preeg sa vidt muligt blev be-
varet. Arkitekten har ikke veeret begejstret
for denne bestemmelse, men det er da lyk-
kedes helt godt at forene gammelt og nyt.
Denne respekt for de historiske minder be-
tyder ikke, at vi bygger et museum - jo, pa
et omrédde nok. Denne bygning skal inde-
holde lokaler, der er egnede til at rumme den
billedsamling af maend og kvinder, der har
veeret farende i kampen for at bevare dansk
sprog og kultur i udlendigheds- og genfor-
eningstiden. Disse malerier er historisk veer-
difulde og samtidig sd inderligt samhgrige
med dette hus, at de aldrig bgr fjernes der-
fra, men bortset herfra skal bygningen ikke
veere et museum, men et veerksted for et
dansk kulturelt arbejde i landsdelen i over-
ensstemmelse med fundatsen.
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I denne er der tale om at viderefare, men
der er allerede nu sket eendringer, der raekker
videre end til bygningerne. Tidligere var det
kun Sprogforeningen, der havde formalspa-
ragraf og bestemte opgaver. Den gvrige del
af bygningen afgav s& lokaler til hotel, re-
staurant og mgdevirksomhed. Nu er »Folke-
hjem« selv en institution med fundats, der
forpligter og kreaever, at bygningen skal vere
hjemsted for folkelig dansk kulturarbejde,
og det giver ligesom rigere muligheder og
gget styrke.

Det, vi fester for i dag, er indvielsen af
rammerne for dette arbejde, og disse rammer
er udmerkede. Pa den ene flgj af det store
bygningskompleks har det imponerende
Landsbibliotek indrettet sig, og derefter fgl-
ger lokaler til Sprogforeningen og Greaense-
landsforskningsinstituttet. P4 den anden flgj
har vi moderne kursus og undervisnings-
lokaler. | midten ligger s& det nye gamle
»Folkehjem« med festsalen, foyeren, billed-
sal, cafeteria og mgdelokaler, hvor der nu
snart vil vere myldrende liv som i gamle
dage.

I 1911 var det H. P. Hanssen, der holdt
indvielsestalen. Efter at have redegjort for
Sprogforeningens staerke udvikling i de se-
nere ar, konstaterede han, at der var god
grund til at holde fest, men han sluttede sin
tale med at sige: »Dagens stemning bgr dog
ikke blot udtgmmes i gleede over, hvad der
er néet, men den bgr tillige veere gennem-
treengt af vilje til at udrette endnu mere i
de kommende ar.«

Vi vil gerne i dag ggre disse ord til vore.
Men den gang var det sa lysende klart, at
der var brug for den store bygning. Er vort
byggeri i dag en lige sa indlysende ngdven-
dighed? Sprogforeningen kraever nu kun be-
skedne lokaler, og vort sprog og kultur er
jo ikke truet som dengang. En forfatter skrev
fornylig - endda i et folkeligt tidsskrift:
Tiden er lgbet fra det »andelige, nationale
feellesskab«. Vor tid er af mange grunde
blevet internationaliseret, medens nationen



for var en enhed, m& man i dag betragte
kloden som en enhed — derfor er nationalis-
men blevet en anakronisme. Nu er det glo-
bale et sd veldigt ord og lidt uoverkomme-
ligt — men det er da rigtigt, at vi fremover
ogsé skal veare borgere ogsd i det store Eu-
ropa, men netop derfor er det vesentligt, at
vi besinder os p4, hvad der er vort. Kun ved
at veere sig selv kan man berige andre, og
det gelder ogsd nationer. Svigter vi, hvad
der er os betroet, svigter vi ikke alene os
selv, men ogsd de andre — dem, vi skal vere
sammen med. Har vi intet seerpreg, intet at
bringe, som er verdifuldt for dem, s er vi
kun at regne som en flok fremmedarbejdere
i Feellesmarkedets udkant.

Det er jo det alvorlige ved sagen, at den
vesterlandske kultur, som vi tilherer, er ude
i en krise, fordi sd mange af de verdier, der
stod fast gennem &rhundreder, nu smuldrer.
Hvor mange af os er ikke rddlese, nar det
gelder at klare nerliggende politiske og reli-
giose problemer, men des mere nedvendigt
er det, at vi klarer os, hvori arven bestar,
hvad det er, vi som folk skal verne om.

Det ligger nar pa dette sted at sige: Vi
skal varne vort sprog. For sproget er ikke
blot et meddelelsesmiddel, men et udtryk for
vort vasen. Bliver vort sprog fattigt eller
tarveligt, setter det sit praeg pa os selv, og
mistes sproget, mistes folkets szrpreg.

Skulle jeg vove at nevne et enkelt om-
réde, der heenger sammen med vor folkelige
arv, matte det vere vor forstdelse for demo-
kratiets fundament. Ud fra vor folkearv ved
vi godt, nar det kommer til stykket, at et-
hvert menneske — uanset viden, social status,
og hvad der ellers satter skel — har samme
verd og verdighed, selv om vi ma indrem-
me, at det kan vare vanskeligt at leve op til
denne forstdelse i det daglige samver og
samarbejde. Deraf folger s&, at de andelige
veardier, et folk ejer i dets historie, digtning,
kunst og viden, tilherer hele folket, og at
disse veerdier kan og ber rekkes til hver
enkelt, selv om de ikke kan modtages i

samme grad.

Maétte hverdagens arbejde pd dette sted
bares af dette syn, s at de mange, som
samles her fra nar og fjern, md mede de
vardier, der holder et folk levende.

Vi taler om at indvi. Det lyder nu s& hej-
tideligt. Vi samles jo blot her i festligt lag
for at glede os over, at »Folkehjem« nu igen
officielt kan tages i brug i den nye og smuk-
ke skikkelse, men lad mig alligevel have lov
til at slutte med ensket om, at den hojestes
velsignelse mé hvile over virket pa dette sted
i de kommende dage.

Camma Larsen-Ledets hilsen og hyldest til
»Folkehjem«:

Abenrd har den lykke at have »Folke-
hjem« inden for sine bymure. Som repree-
sentant for staden bringer jeg hermed dens
hilsen og hyldest i anledning af genindviel-
sen.

Byens gave er afleveret successive, alt som
planerne til »Folkehjem«s udvidelse har ud-
viklet sig, tre bygninger, ganske vist til
nedrivning, men dog reprasenterende en
verdi af over en halv million kroner, og an-
den gkonomisk imedekommenhed er tilflydt
den selvejende institution fra kommunen.

Kimen til »Folkehjem« blev, som det alle-
rede er sagt, skabt af Sprogforeningen i juli
1900, idet der kort efter blev kabt et forly-
stelsesetablissement, som blev omdebt til
»Folkehjem«, og ti &r senere stod Nordsles-
vigs sterste og smukkeste forsamlingshus
bygget og klar til ibrugtagen. Siden dengang
har »Folkehjem« betydet meget for Abenra.
Utallige meder, konferencer og kulturelle
arrangementer har trukket talrige forsam-
linger hertil. »Folkehjem« har veret grosted
for sammenhold, fzllesskab og sej udhol-
denhed. Det har igennem mange &r veret et
betydningsfuldt fort i den nationale for-
svarslinie. Her er ikke keempet med bulder,
men med Danmarks sterke stemme. Her er
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Borgmester Camma Larsen-Ledet.

viljer blevet styrket til kamp. Her er vanske-
ligheder blevet omskabt til kampglaede. Her
har kampe baret frugt.

To nationer, der engang krigedes, er nu
allierede. Danmark og Tyskland er begge
blevet led i et snavert europeaisk arbejde.
Men der vil stadig veaere brug for et »Folke-
hjem«. Landsdelen her vil ogsd fremover
have sit seerpreeg. Og Abenré vil ogsé frem-
over veere et centralt sted for kultur og vi-
den. Til en ny tid med nye krav til omgivel-
serne er »Folkehjem« rejst pany. Ikke kun
for &benr&ere. Abenrd deler gerne sin lykke
for »Folkehjem« med andre.

Vi héber, at mange vil sgge det, dyrke det,
styrke det. Det fogrste »Folkehjem«, taget i
brug i 1911, kreevede mod at etablere. Det
indeholdt en risiko. Det kreevede, at man var
villig til at baere smerte og skuffelse.

En ny era tager sin begyndelse for »Fol-
kehjem« pa& denne dag pa en tid, hvor den
industrielle revolution breder sig mere og
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mere, hvor produktionen sker for produk-
tionens skyld, og hvor mange mennesker
har mistet sin centrale plads og har faet et
urealistisk forhold til sin hverdag.

Det skal veere mit gnske for »Folkehjem,
at det, ud over det at veere et undervisnings-
center, i hgj grad ma fortsaette som kultur-
center, saledes at det fortsat medvirker til
menneskelig foretagsomhed og modighed,
udruster menneskene til at std i livets tjene-
ste, hvilket for mig er at treffe gode afge-
relser, verdsette livet og veerdseatte sin
naeste.

Tillykke med dagen. Alle gode gnsker for
fremtiden.

Og sluttelig talte formanden for byggeudval-
get, rektor Georg Buchreitz:

Man kan sige, at den fgrste begyndelse
til det gamle »Folkehjem«s fornyelse var et
lykkeligt sammentreef af uheldige omsten-
digheder. Den ene af disse var, at »Folke-
hjem« efterhanden i sin gamle form ligesom
havde udspillet sin rolle. Det var stadig et
forsamlingshus af et vist format og med en
glorveerdig historie, men dets faciliteter var
ikke pa linie med, hvad man matte kunne
regne med i vor tid. Dette var erkendt af
dem, der var ansvarlige for huset og dets
virke, og man havde endog taget skridt til
og faet lgfte om ministerielt tilskud til en
ngdvendig istandsattelse. »Folkehjem«s ad-
ministrationsudvalg vidste, at dette kun
kunne blive for sminke at regne, og 2. juni
1964 besluttede man dels at udskille »Folke-
hjem« og Sprogforeningen og ggre det til
en selvejende institution med kulturelle op-
gaver, dels at henvende sig til Abenrd byrad
for at fa dette til at medvirke i denne store
opgave.

Ved denne henvendelse, der fandt sted 19.
juni samme ar, stedte man pa den anden af
de uheldige omstaendigheder, der skulle med-
fore det lykkelige resultat.



I adskillige &4r havde byraddet beskaftiget
sig med — ja, ligefrem tumlet med spergs-
malet om et nyt bibliotek. Det gamle bar
nok det stolte navn: »Det senderjydske
Landsbibliotek«, og det rummede mange be-
ger, men havde rent ud sagt elendige ar-
bejdsforhold. Byggeplaner var gang pi gang
stedt pd, at byrddet havde varet nedsaget
til at prioritere andre opgaver hojere — Gron-
negarden, skolebyggeri, stadion —, og nu var
man lebet ind i den herostratisk beromte
byggekvote-ordning, der i hele landet kun
tillod biblioteksbyggeri i ringe omfang. By-
rddene stod i ke landet over, men fa ndede
frem til skranken, for der var udsolgt.

Flere kommuner havde da fundet frem til
den udvej at leje sig ind i private ejendom-
me, og her og der — bedste eksempel er Ko-
benhavns hovedbibliotek pd Kultorvet — var
der af private selskaber bygget med udlej-
ning til biblioteker for gje, og det faldt der-
for naturligt at kombinere, d.v.s. lade den
selvejende institution »Folkehjem« bygge
biblioteket og udleje det til byridet. Man
opnéede endog herved, at spergsmal om pro-
fit pa et sidant lejemal var ude af billedet.
Man havde altsa et bibliotek og et »Folke-
hjem«, som tiden var lebet fra, og s nu ud-
vej for at sl to fluer med ét smaek.

Allerede 22. juli kunne man derfor nd
frem til en aftale mellem byrdd og »Folke-
hjem« om bade fundats og byggeprogram.
Vi kan — ved at kigge os om i dag — nok se,
at dette program er endret undervejs, men
det er veerd at bemarke sig, at man var s
klarsynet i 1964, at programmet i det store
og hele har holdt.

Jeg uddrager af protokollatet for22/7 1964
den opgave, som man bad arkitekten udar-
bejde skitseforslag efter. Arkitekten arvede
den nye institution fra det gamle »Folke-
hjem«. Det var arkitekt Jens Dall, som kom
til at lose en langt sterre opgave, end der
oprindelig var tilteenkt ham.

Byggeprogrammet lod pa: Ud over biblio-
teket, som man ikke gik i enkeltheder med

1) »Folkehjem«s oprindelige facade mod
Haderslevvej skal bevares.

2) Karakteren af den nuvarende sal
(= Store sal) skal ligeledes fastholdes.

3) Den sydlige floj m& eventuelt fuldsten-
dig ombygges, idet den nye facade i givet
fald skal udformes i harmoni med den zldre
del af »Folkehjemc«.

4) I bygningen skal indarbejdes en forbed-
ret og sterre billedsal, der skal danne en
smukkere og mere verdig ramme om maleri-
samlingen.

5) Ud over den nuverende sal (= Store
sal) skal det fremtidige »Folkehjem« inde-
holde felgende lokaler:

1 foredragssal til ca. 100 mennesker (bil-
ledsalen).

1 foredragssal til 50-75 mennesker.

2-3 mindre stuediekredsrum.

1 cafeteria med plads til 75-100 menne-
sker.

1 kekken til betjening af cafeteriet samt
med mulighed for servering i salen.

25-30 enkeltverelser til brug for kursi-
ster.

6) Studiekredsrummene og mindst en af
foredragssalene skal kunne anvendes i for-
bindelse med den biblioteksbygning, der
tenkes placeret umiddelbart syd for »Folke-
hjem«.

Dette var forudseende, men det er ikke
alene devalueringen, der er skyld i, at de
overslag, man da regnede med, ikke holdt.
Man anslog i et mede 16. oktober 1964, at
bibliotek, ombygning, arealerhvervelse — in-
klusive dem, man havde — kursistveerelser —
som vi i dag 27/9 1974 endnu ikke har —
ogsd inklusive, og fuldt monteret med in-
ventar af enhver art skulle koste 4.800.000
kroner.

Det ma her tages i betragtning, at appe-
titten er steget under maltidet.

Det mé ogsd noteres, at det har taget
10 ar at nd sa vidt, at vi kan samles om et
senderjysk kaffebord her i dag. Det regnede
man heller ikke med i 1964. Mélet var den-
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Rektor Georg Buchreitz. Formand for bygge-
udvalget.

gang, at man skulle veere ferdig til 50 ars-
dagen for H. P. Hanssens mindeveardige tale
fra »Folkehjem«s balkon 17. november 1918.

Megen velvilje mgdte planerne ude om-
kring og hos de politikere, der i den lange
tid fik med dem at gare.

| de ar, jeg her taler om, var mange opta-
get af de tanker, som fgrst og fremmest
Julius Bornholt fgrte frem om sakaldte kul-
turcentre. Man ventede en lov om sadanne.
Han syntes selv, at ordet kulturcenter var
besverligt, og han sagde engang til mig, at
om Abenré ikke havde haft eneret pd navnet
»Folkehjem«, sa ville han have foretrukket
det for lovudkastets »kulturcenter«, »kultur-
hus«. Det er ikke min opgave at tage mig af
gkonomien her i dag, men jeg ma jo nok
naevne, at skiftende statsministre, kulturmi-
nistre, undervisningsministre har vist vort
virke en interesse, der - det tror vi selv -
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er i overensstemmelse med en interesse, der
er almindelig udbredt - uanset partifarver.
Huset skal veere et folkets hus, hvor alle
med kulturelle interesser er velkomne, uden
persons anseelse.

Der var selvsagt mange forhandlinger med
ministre og ministerielle embedsmand, men
ministerierne implicerede farst sig selv - og
dette endda forelgbig kun p& observerende
vis — 29. juni 1965, da sekreteren for folke-
tingets sgnderjyske udvalg pa sin ministers
foranledning kom til drgftelse af vor sag
ved et forhandlingsmgde pa »Folkehjem,
og det blev klart da - og i falgende mgder -
at det hele ville treekke ud. Man besluttede
derfor, dels at den selvejende institution
skulle treede i kraft 1. oktober 1965, dels at
indrette sig pa en forelgbig drift af restau-
ration og mgdesal i lighed med hidtidig
praksis, og man skiftede restaurater ved
samme tid.

Den nye institution modtog dels det gamle
»Folkehjem, dels fra Abenrd kommune ej-
endommen Haderslevvej 5 og 5a og 11, og
byradet patog sig over for folketingets sgn-
derjyske udvalg, der havde stillet s&danne
krav, pligt til at dekke et eventuelt under-
skud ved den egentlige folkelige brug af det
nye »Folkehjem«. Institutionen kgbte selv
Haderslevvej 3 og ejede derefter - januar 66
- hele arealet fra politistationen og til det,
der i dag er vor nordgrense, men som nok
i naeste uge gges med endnu en ejendom.

Men der kom svere tider: Sagen fik en
»vanskelig gang i administrationen«, d.v.s.
i undervisningsministeriet, kulturministeriet,
det sgnderjyske udvalg. Betenkeligheden var
stor ved de overslag, vi efterhdnden matte
opleve. Penge havde vi jo ikke mange af. Og
da gentagne forhandlinger i ministerierne
ikke gav det gnskede resultat (en ministeriel
bevilling til skitseprojekt), matte man selv
optage lan hertil.

Det var blevet klart, at heller ikke i 1970
ville man blive ferdig. Det havde ellers -
fandt man - veeret en god made at markere



50-dret for genforeningen pd; men alle de
mange vanskeligheder — iser gkonomiske —
forhalede sagen. Bestyrelsen troede stadig
fast og arbejdede stet pa sin sag, og byradet
var ogsa stadig positivt og markerede dette
ved at udlegge hele arealet fra Logumklo-
stervej til Kirkebakken byplanmeessigt til of-
fentlige formal. Det var ogsd opmuntrende,
at der med mellemrum kom gode pengegaver
til »Folkehjem«s nyindretning. Alligevel var
man i 1968 ikke helt fri for den tanke at
métte nojes med at opfere biblioteket og
nojes med at »sminke« det gamle »Folke-
hjem«, men sd lysnede det: Der kom tilla-
delse til igangseatning af biblioteket fra bo-
ligministeriets side i januar 1969, byradet
vedtog midlertidig finansiering af udgifterne
ved detailprojektering for hele byggeriet,
statsminister Baunsgaard gav os h&b om en
statsbevilling, der da ogsd endte med at
komme i begyndelsen af 1970 til et beleb af
3.300.000 kr. at udbetale i takt med byg-
geriets gennemferelse, og 10. oktober 1969
turde man endelig nedsatte et byggeudvalg
for bibliotekets opferelse.

Man fik etableret byggekredit ved de lo-
kale pengeinstitutter i forening. Byradet stil-
lede sagkyndig arkitektbistand til rddighed —
kaldet sekretertilsynet, og et endeligt byg-
geudvalg for hele projektet kunne konstitu-
eres i marts 1971. Og s gik arbejdet, som
den slags ger, med licitationer, byggemader,
@ndringsforslag, klage over skader hos na-
boer — bade politi og sygehus — uenighed
om detaljer, endringer i programmering,
vanskeligheder med at fastholde handveer-
kerne pa tidsplaner, et par af firmaerne gik
fallit — o.s.v. Men alt i alt skred arbejdet
frem ret rimeligt. 1973 kunne bilioteket ta-
ges i brug, i februar 1974 kunne en del af
det egentlige »Folkehjem« tages i brug, og
i dag tager vi Store Sal og Kursuscentret ud
af byggeperioden og overgiver det til for-
mélet.

Endnu mangler vi kursistveerelser. Det er
veerd her at erindre sig, at de blev nevnt i

det allerforste forhandlingsmede 19. juni
1964. Det kan ikke siges at vare nogen ny
tanke, og det mé inderligt hdbes, at de snart
kan settes i vark.

Der er afsat plads til realisering af den idé,
der er opstiet undervejs: Granseregions-
forskningsinstituttet, og det kommer jo nok.
Dog sadan, at vi til enhver tid kan modtage
regionsinstituttet, som vi er mange, der leen-
ges efter.

Der er grund til, at jeg ofrer nogle f& ord
pa facaden. Det stod fra begyndelsen fast,
at man gnskede facaden bevaret. Man ville
ikke bryde forbindelsen til det gamle »Folke-
hjem«, og det blev fra begyndelsen, af de
bevilgende myndigheder, fastsat som vilkar
for ydelse af ekonomisk statte.

Det gik sddan, at vi blev nedt til at bygge
det gamle indgangsparti op igen. Det kunne
ikke std, men det er rekonstrueret. Vi ved
godt, at det ikke var den balkon, H. P.
Hanssen stod p& 17. november 1918; men
det er sd neer, vi kan komme det, og alle
anslag pa dette synspunkt er da ogsd afvist
af sdvel byggeudvalg som bestyrelse — dels
i egen respekt for historiens »Folkehjem,
dels i klar loyalitet over for dem, der har
stottet vor sag. De fleste af os synes, at det
er blevet pant, og alle ma erkende, at det
er mere pittoresk, har mere blikfang end en
stromlinet modernisering ville vere.

Det samme gealder hovedbygningen. Ma
jeg tilfgje, at jeg mener, det har, hvad jeg
kalder »folkepadagogisk verdi«, at man
ikke har afskaret sig fra visuelt at opleve den
fortid, hvoraf vi er rundet.

Der er ud fra samme synspunkt grund til
at glede sig over, at Sprogforeningen stadig
har sine lokaler her, og over at det national-
historiske portraetgalleri har sin plads i hu-
set. Til jul udkommer et hefte til oplysning
om de portretterede.

Tilbage har jeg nu som byggeudvalgsfor-
mand kun at sige tak til forskellig side, forst
til dem, der betroede mig denne refulde og
spendende opgave. Byggeriet er s& stort og

405



s& omfattende, og den periode, opferelsen
har strakt sig over, sa lang, at mange, mange
har veret impliceret. Jeg afstar derfor fra at
nzvne navne, takker udvalget for kamme-
ratligt samvirke, teknikere, handverkere, ar-
bejdere — tilkaldte eksperter, myndigheder,
kunstfonds, takker »Folkehjem«s bestyrelse
for stadig og stet god vilje til at folge for-
slag fra byggeudvalget undervejs, takker se-
kretartilsynet, der har givet byggeudvalgs-
formanden rolig nattesevn; der er mange
andre, der skal takkes. Jeg héber, at jeg kan
sige: ingen navnt, ingen glemt. Dronning
Ingrid har interesseret sig meget for »Folke-

Sagt og skrevet

WILLY-AUGUST LINNEMANN

Willy-August Linnemann skrev den 27.9.74
i Berlingske Tidende blandt andet:

I dag klokken 19.30 genindvies Senderjyl-
lands gamle forsamlingshus »Folkehjem« i
Abenra ved en sgnderjysk aften med falles
kaffebord, taler, fellessang og underhold-
ning.

»Folkehjem« er et kulturhus i dette ords
®gte betydning, det blaerer sig derfor ikke
med den pseudofine betegnelse »kulturcen-
ter«, men kalder sig slet og ret forsamlings-
hus.

Hensigten med et senderjysk kaffebord
var oprindelig, at deltagerne — foruden at
drikke kaffe og spise kager — skulle erfare
noget om folket og fellesskabet og menin-
gen med den danske tilveerelse. Men ogsa i
Senderjylland er kaffebordet ved at udarte
til det almindelige danske eldrikkeri, akkom-
pagneret af den moderne nationalsang: »Sejle
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hjem, og vi gleder os over, at vi ter hibe
pa, at hun vagtigt vil bidrage til udsmyk-
ningen i Store Sal.

Da vi var i gang med et afsnit, som vi
genindvier i dag, fandt vi et dokument, ned-
lagt ved grundstensnedleggelsen i 1910. Det
blev genindmuret 17. november 1972 sam-
men med et nyt dokument. Vi fik sdledes
dog en mulighed for ligesom at markere den
starste dag i »Folkehjem«s historie, en af de
store dage i vor landsdels og vort lands
historie.

Matte »Folkehjem« i sin nye form leve op
til sin fortid!

op ad den, sejle nedad igen«. Dog i hvert
fald i aften vil kaffebordet blive atholdt efter
traditionen, og det vil utvivlsomt blive be-
merkelsesveerdigt. Nér flere hundrede gee-
ster beenkes om bordene, kan man naturlig-
vis forvente, at de officielle talere ikke bare
siger bla-bla-bleever, men preciserer »Folke-
hjem«s idé og siger noget vasentligt om

grenselandets og Danmarks fremtid.
*

Adskillige vil lytte, ikke blot nord for
statsgreensen, men ogsd syd for. Hvad vil
Senderjylland, og hvad vil Danmark i den
europziske sammenhang nu og i fremtiden,
lad os here noget pracist om dette betyd-
ningsfulde emne! Lad os fa nogle tiltraengte
visioner, nu hvor stersteparten af det danske
folk ikke leengere ved, hvad de selv vil, og
hvorfor vort folk egentlig eksisterer. Lad
ikke lejligheden igen blive forspildt, sddan
som den blev det under festen pad Dybbel i
1970, hvor de officielle talere med den da-
veerende statsminister i spidsen ikke fortalte
den tusindtallige, undrende tilhorerskare an-



Forfatteren Willy-August Linnemann.

det end, at det, der var klart, omsider var
blevet helt klart.

Folketalere af format er blevet en stor
sjeeldenhed i det industrialiserede og bureau-
kratiserede Danmark. Man lytte til Chri-
stiansborg, eller man lytte til Danmarks Ra-
dio, og man vil ikke fa stort andet at hare
end bla-bla-bleever. Gid der under aftenens
kaffebord pa »Folkehjem« méa fremsta talere,
der har noget pa hjerte og udtrykker sig for-
stéeligt og siger noget betydningsfuldt.

Gid der ma blive sunget, sa det kan hgres,
at danskerne endnu kan synge og stadig
magter andet end at plagiere den amerikan-

ske industrimusik. Et folk, der har mistet
lysten til at synge og nu bare fgler trang til
at kvaekke, virker underlig forknyt, og det
spergsmal ma da rejses bade herhjemme og
i udlandet: hvad er det egentlig, som trykker
danskerne? Er det landets politik? Er det ad-
ministrationen? Er det de gkonomiske og
kulturelle udskejelser? Eller er det alting i
forening, siden man hverken kan synge mere
eller tale mere, men blot kan snakke og
snakke om kommunikation?

Der er vitterlig grund til at veere spaendt
pad denne aftens genoplivede sgnderjyske
kaffebord.
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Bradrene Peter og Lauritz Lassen. Foto Kgben-
havn 1902.

Overlerer L. R. Lassen, Kgbenhavn, giver
gennem en rakke brevcitater et billede af
sin farbror, snedkermester Lauritz Lassen,
Berlin.

I juli 1914 kunne man i »Nordsjellands Ven-
streblad« lzese falgende nekrolog:
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ET D@DSFALD
I mandags jordedes pad Egen kirkegard
ved Sgnderborg fhv. snedkermester i
Berlin Lauritz Lassen.

Det er i ordets bogstavelige forstand
en god dansk mand, der her er gaet
bort. Lauritz Lassen var fgdt i Sgnder-
jylland, kom som ung til Danmark,
men henlevede alle sine manddomsar
i den tyske rigshovedstad. Skegnt det
séledes kun er en brgkdel af sit liv,
Lauritz Lassen tilbragte inden for Dan-

En alsinger

marks greenser, var han og vedblev
han dog at veere dansk med liv og
sjeel. Alle hans forretningsmaessige in-
teresser 14 i Tyskland, og han var en
vagen og interesseret borger, men med
en keerlighed, der greensede til ensidig-
hed, fulgte han med i alt, hvad der
rgrte sig herhjemme. Herop gik hans
rejser, heroppe havde han sine venner,
herop leengtes han.

Lauritz Lassen arbejdede som ung
handverker i Kgbenhavn og i Hille-
rgd. Han brgd brat op herfra, men
havde forinden vist sin politiske in-
teresse ved at stifte den socialdemo-
kratiske forening i Hillergd. Var han
blevet i Danmark, havde han maske
stdet som en af arbejderpartiets farste-
mend. Men hans dygtighed og energi
udlgste sig nu pd anden made. Han
brgd sig vej i millionbyen, skabte sig
dér et anset navn og tillige en formue,
som ganske vist i de seneste ar gik
tabt pa grund af arelang sygdom, der
gjorde ham uarbejdsdygtig, og pa
grund af slette konjunkturer inden for
byggefaget.

Lauritz Lassens hjem har set man-
gen dansk gaest. Adskillige unge hand-
veerkere kan tale med om Lauritz Las-
sens rundhandethed, og gennem Las-
sens dgre gik gennem arene meaend som
Jeppe Aakjer, Andersen Nexg og
Skjoldborg, Bransager, Knud Rasmus-



sen og mange flere. P4 hans vegge
hang malerier af danske kunstnere,
der var hans venner. | hans bogskab
stod bgger med tilegnelse fra forfat-
tere, som ikke derigennem Kkvitterede
for udvist geestfrihed, men som virke-
lig holdt af denne jeevne handveerks-
mand, der vedblev at veere sig selv. Og
som virkelig var noget.

Ja, mange er det, der herhjemme har
festlige minder om samveret med Lau-
ritz Lassen og hans fortraeffelige hu-
stru, der stammer fra Ringsted-egnen.
Og mange vemodige tanker vil vandre
til Lauritz Lassens sidste hvilested pa
Egen kirkegard, hvor han har faet fred
efter en lang og besverlig sygdom.
Mens den danske sommer, som han
elskede hgijt, gar over landet, er Lau-
ritz Lassen saenket i Segnderjyllands
jord. H. B.

Nogle ar senere - i 1916 - fandtes i samme
avis i anledning af Hillergd fagforenings 25-
ars jubileeum atter en omtale af min farbror,
der sluttede sledes:

Den, der skriver disse linier, var Lau-
ritz Lassens gest i slutningen af marts
1913. Med sit eget koretgj stillede Las-
sen en dag ved Brandenburgerthor.
Selv var han kusk, og mens han karte
sine danske gaester gennem Berlin helt
ud til Grinewald, sad han og dvalede
ved minderne fra sine Hillergd-dage.
Ved senere samver, bl. a. ved en lille
afskedsfest i Lassens hjem, kom han
pany tilbage til de unge dage. Han
talte om dem med vemod og under
indtrykket af at veere en syg mand,
hvis levetid var begraenset.

Den omtalte snedkermester Lauritz Lassen
var min onkel, min fars bror. Han var fadt
i Guderup (Sjellerup) i 1862, og her boede
hans foraldre i det lille hus i vejtrekanten.

Foreldrebesgg i Berlin 1902. Fra venstre: Soffi
Lassen (d. 1934), Anne og Lauritz Lassen. For-
an plejedatteren Ella (f. 1891) og Lauritz Lassen
sen. (1835-1905). Foto Berlin 1902.

Hans far - af samme navn - dede i 1905,
hans stedmoder »Soffi« i 1934. Maleren
Emil Nolde har i sin erindringsbog »Jahre
der Kdmpfe« i sit serpreegede, lidt kunstlede
sprog givet sin karakteristik af min onkel
og indsat en tegning af det lille hus (pa
side 64):
Der Fischer auf Alsen wollte sein Haus
verkaufen. Wir hatten weniger als
nichts und wussten nicht, wohin wir
ziehen sollten.
Lauritz Lassen, ein Tischlermeister
in Berlin, war unser Freund geworden.
Er kaufte das Haus fur 1500 Mark, und
wir durften darin wohnen bleiben.
Gelegentlich zeigte er uns auch im
nahen Dorf Guderup ein winzig klei-
nes Haus, wo er und seine acht Ge-
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Fotografi af huset i Sjellerup, Guderup; huset er opfart i 1870erne.
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schwister geboren und grossgezogen
waren.

Er war ein seltsamer Mensch, mit
kurzem Nacken und eigenwilligem
Kopf, der Wande durchrannte. Einst
als Tischlergeselle wohnte er mit den
Ratten zusammen. Jetzt aber war er
ein reicher Mann geworden, in Hoéhe-
rem lebend und geistige Menschen um
sich sammelnd, Aakjar, Skjoldborg,
Andersen Nex0d, Knud Rasmussen,
meistens waren es danisch-nordische
Dichter, im Bauerntum geburtig, die
ihn besonders liebten und seine ein-
fache fragende Art. Doch auch ich
sass gern mit ihm, die Né&chte lang
uns vergrabend in Tiefen und Welt-
fragen. Er liebte die Phantastiken Ku-
bins und sprach gern philosophierend
von Dichtung und seinen Dichtern. Ich
zog ihn mit in die farbige Welt und zu
den bildenden Kunsten hintber. Wir

sprachen vom Unwirklichen, vom Teu-
fel, von Damonen und von aller Gott-
moglichkeit. -

Ein amerikanischer Geldkrach, nach
Europa hintbergreifend, liess seinen
Reichtum wanken und fallen. Glick
und Elend, beides wir mit ihm durch-
lebten. Er wurde arm, ganz arm, schwer
krank, und zu Gott um ewiges Gna-
denleben flehend kam erlésend der
Tod, sich holend diesen einst so star-
ken Mann.

In seiner Kraft und in seiner feinen
Art lebte er noch lange in meinem
Sinnen mit, Gedanken ich oft mit ihm
noch wechselte, in Glick und Kim-
mernis, und zuweilen schrieb ich sie
hin, ihrer Spannung mich entledigend.

Et brev til min far (glarmester Peter Lassen
i Rise, Rgde Kro) giver et yderligere bidrag
til Noldes beretning om huskgbet:



Noldes tegning af huset i Sjellerup.

Berlin, 9.4.1906. Mandag aften. rup, der lavede treerammer til Nolde, som
Keere Peter! denne selv malede sorte.
Tak for alt det tilsendte. | et kondolencebrev til tante efter onkels
I sagen Nolde - angdende kgbet af ded 1914 skriver Jeppe Aakjer falgende:

huset ved Sjellerupskov - rejser jeg til
Als. - Frederik skriver, at manden nu
forlanger 1600 mark, og det er kun
1300 m. veerd. Hans Thordsen: at det
mindst er 2000 mark veerd. For endelig
at fa et resultat tilvejebragt er det, jeg
suser derned — med D-tog selvfglgelig.
Jeg har kun 3 dage til min radighed,
2 gar der til rejsen, er der mulighed for
et handtryk? Adressér svaret herpa til
Jargen, rimeligvis er jeg i Sgnderborg
onsdag middag kl. 1,20.
I en lynende fart en hilsen fra
broder Lauritz.

»Det er leenge siden, et dedsbudskab
har gjort et s& vemodigt indtryk pa
mig som det, De sendte mig forleden.

Jeg holdt sa usigelig meget af Deres
mand, men fik i de senere ar sa yderst
sjeldent lejlighed til at vise det.

Men den fgrste herlige tid, vi lerte
hinanden at kende - omkring 1905 -
hvilken glede var det ikke at komme
i Deres felles hjem! De var de elske-
ligste verter, jeg har truffet. Men alle-
rede den gang var Deres mand truet
af sygdom, og jeg havde ikke hjerte
til at sige nej, nar gleden kaldte. Og
sadan matte han vel bgde, som sa
mange har bgdet for deres alt for store

Jargen er min fars @ldste bror, forpagter af
kapellaniet i Guderup, Frederik er en svoger,
snedkermester Frederik Frederiksen i Gude-

livsbegaer. Men et bedre hjerte har jeg
sjeelden mgdt. Ingen har modtaget mig
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Jens Birkholm og Lauritz Lassen. Foto 1902.

pa en banegard med en varmere gleede;
var man blevet budt velkommen af L.
Lassen, da fglte man endelig, at man
var kommet til Berlin. Jeg vil bestan-
dig gemme erindringen om Deres her-
lige mand i mit hjerte. Jeg er ikke feer-
dig med L. Lassen. Hans livsskaebne er
s& besynderlig, at den nok fortjener at
beskaftige en digter, og den har sine
rgdder dybt i mit sind.«

En dedikation i 2. udgave af »VVadmelsfolkg,
som Jeppe Aakjer sendte min farbror i 1912,
og som jeg har stdende, kan vel sattes i for-
bindelse med noget af det, der star i oven-
stdende brev:

Keere Lauritz Lassen!

Hermed en gammel bog i nystampet
vadmel, med tak for de gode gamle
dage!

End Lauritz Lassens latter mod loft

0og veaegge smelder,
end drikkes der tokayer i Heinrich
Heines keelder!
Jenle, 9/7 1912.
Din hengivne
Jeppe Aakjeer.

Den maler, Lauritz Lassen vel nok fglte sig
steerkest knyttet til, var fynboen Jens Birk-

holm, som er repreasenteret pd Faborg mu-
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seum. | en artikel i »Socialdemokraten« fra
1911 forteeller A. C. Meyer, der var ung-
domsven af Lauritz Lassen, om, hvordan de
to havde mgdt hinanden. Det var kort efter
min farbrors ankomst til Berlin, at han blev
sendt til en nybygning for at aflevere nogle
vinduesrammer. Her blev Lauritz Lassen
uvenner med nogle arbejdere, og da hans
tyske ordforrdd endnu ikke slog til, s& han
kunne give igen pé tysk, fik de slynget nogle
danske kraftudtryk efter sig. Efter intermez-
zoet kom en malersvend, der skulle male vin-
duesrammerne, hen og gav sig til kende som
landsmand. Han stod der kun af ngd, for-
talte han, hans hu stod til at blive kunstner.
Bekendtskabet blev til et livslangt venskab.
Ar senere, da min onkel havde gkonomiske
muligheder for det, sendte han Jens Birk-
holm til Als, hvor han bl. a. malede nogle
billeder af faderen (et smukt portret haenger
i min stue). Han malede ogsa Lauritz Lassen
ved hgvlebaenken og tante Anna i kagkkenet.
| Jeppe Aakjers arbejdsveerelse pa Jenle
haenger et stort billede af Jens Birkholm, en
gave fra Lassen til brylluppet i 1907.

Det var jo ganske naturligt, at min onkel
folte sig i samklang med en maler, der af
samtiden blev kaldt proletarmaler. Den side
af hans veesen bliver ogsd draget frem i en
nekrolog af Martin Andersen Nexg i Syd-
fyns Socialdemokrat (aug. 1914):

Den 10. juli dgde Lauritz Lassen fra
Berlin i Senderborg pd Als efter et
10 maneders langt sygeleje. Et meerke-
ligt livslgb var dermed fuldbyrdet.
Ringen havde lukket sig om en uszd-
vanlig skebne. Som flertallet af pro-
letarbgrn den gang sled han kun skole-
baenken, nar der ikke var noget andet,
der kaldte pd hans barnekrefter, sin
egentlige undervisning erhvervede han
sig p& vogtermarken, og det var han
sund nok til aldrig at begraede.

Det var fgr det Hanssen-Ngrremgl-
leske slegtled havde givet de unge
sgnderjyder parolen: Bliv og kaemp,



Jens Birkholms maleri af Lauritz Lassen sen. Malet i Sjellerup ca. 1900. Maleriets

titel: »De & da saat, di it kommel«

og Lauritz Lassen fulgte blot det al-
mindelige traek, ndr han som nybagt
snedkersvend sngrede sin randsel og
drog til Kgbenhavn.

Her blev han grebet af socialismen,

gik snart ivrigt op i organisations-
arbejdet og var bl. a. en af grundleeg-
gerne af sit fags organisation i Hille-
rgd. Veteranerne deroppe husker ham
endnu.

413



414

Den store lockout i firserne drev
ham som sd mange unge dygtige ar-
bejdere i frivillig landflygtighed. Ung-
dommen matte drage ud for ikke at
ligge organisationen til byrde, og Lau-
ritz Lassen drog til Berlin. Her s han
nogle dreje r, men kempede sig med
utrolig udholdenhed fremad. Stark og
pagdende, som han var, satte han hardt
mod hérdt og tog ved feorste lejlighed
offensiven. En halv snes ar efter sin
ankomst til Berlin havde han et stort
snedkervarksted og omfattende forret-
ninger. Han blev et kendt ansigt i Ber-
lins byggeverden.

Lauritz Lassen var dansker og pro-
letar — begge dele i bedste forstand.
Han rystede ikke sit lille feedreland af
sig, da det gik ham vel, men benyttede
sin formdenhed til at hjelpe lands-
mend, hvor han kunne. Og han flyt-
tede ikke om i en finere gade, andelig
talt, men blev ved at vere den, han
var, underklassemanden, hvis hele ve-
sen og personlighed hvilede pd gam-
mel almuekultur. Dette var hans agt-
hed. Han blev et vidnesbyrd for tviv-
lere om, at proletariatet gennem fodsel
og kar formdr at skabe personligheder,
der ikke lgber over til den anden side
for lidt medgang, men berer deres for-
tid med ind i det ny — og hager om
den. Hans vardi var netop den, at han
byggede sig selv op — over sit eget,
sddan som underklassens maend ma
det, nar de ikke vil svigte deres egne.
Han var erlig og usnobbet og ligetil
i sit veesen — og neasten altid forfri-
skende i samver, fordi han ikke fik
sine tanker og anskuelser fra noget en
gros-lager, men tenkte dem selv. Han
horte til de — f& — mennesker, man
altid har udbytte af at vaere sammen
med.

Og dette forklarer den tiltrekning,
hans hjem i Berlin havde ikke alene

pd danske, men ogsa pd tyske forfat-
tere og kunstnere. Der er vel — i alt
fald inden for forfatter- og kunstner-
verdenen — f4 af de senere &rs Berliner-
farere herhjemme, der ikke har tilbragt
hyggelige timer i Anna og Lauritz Las-
sens hjem i Kastanien Allee 21 og
bragt skenne minder hjem om to
sjeldne og praegtige mennesker.

Nu er denne lille verden slukket. Da
han blev syg, flyttedes hjemmet til
Senderborg pd Als. Han troede, at han
her — pd sin barndoms kyst — skulle
fange nye krefter, sa selvfolgeligt var
grundlaget i ham. Men denne segen
tilbage var blot en sidste og afgerende
bojning p& hans bane, og cirklen luk-
kedes pd Egen kirkegard den 13. juli.
Her fik han sin grav ved siden af sin
far og bedstefar.

I breve til far (de er meget ofte skrevet pa
alsisk) viser min farbror stor interesse for fa-
milien, og han var utrettelig med at invitere
foreldre og seskende til Berlin.

Da far var begyndt at samle pa oplysnin-
ger om slagten, svarede min farbror med fol-
gende karakteristik af sin farfar (Jorgen Las-
sen, skreedder i Guderup 1797-1876):

»Karakteristik af Oldfa: Der gik Ry
af hans Kunstferdighed i at sy Kle-
der, og der fortzlles, at et Par Buxer,
han havde syet, kunne staa alene, saa
stram var Semmene, Knapper, han
syet i, gik aldrig af, og gamle Bender
paa Egnen, der opponerer mod den ny
Tid, stryger kertegnende deres Vad-
melsfrakke »den har Jergen Lassen
syet«, og et Smil, der barer Mindet
om svunden Tid, glider hen over det
rynkede Ansigt. Jeg havde den sterste
Respekt for hans Talent, men gik han
bort fra sit Speciale og gav sig i Lag
med at sy mig en Kasket, tabte jeg
Troen paa hans Kunst. Stoffet, han an-



vendte, var Vadmel, og til Skyggen
var det extra tykt. Naar den lige var
presset, gik det endda, men fik den
Regn, klebet den sig fast paa Neese-
roden, saa jeg maatte knejse vealdig,
naar jeg saa paa Folk. Jeg kunde vel
have loftet Klappen, men det var og
dengang Mode at begrave Henderne
i de dybe Lommer lige til Albuerne.
Politisk var han meget interesseret,
han havde vel tilhert et holstensk
Parti, der forlangte Selvstyre i Hertug-
demmerne, men da det kom til, at der
skulde velges mellem tysk og dansk,
valgte han det sidste. Utvivlsomt var
han en intelligent Mand, der raget be-
tydeligt op over sin Samtids Stands-
feller. Han var vittig og fortalte godt,
og jeg husker en Masse Historier, som
han gav tilbedste, naar han omgivet af
sine Senner havde vundet i »Sjevin-
sel«. Jeg husker ham som en over Mid-
delhgjde temmelig for Mand med hvidt
Haar om den skaldede Isse. Han gik
altid i Skjorteermer, og det er vel be-
tegnende for Tiden og Manden, at jeg
kun en eneste Gang har set ham med
en Frakke — det var dengang han som
75-aarig fulgte sin anden Hustru til
Graven. At Slegtsfolelsen dengang
ogsaa var meget fremtreedende, beviser
dette, at nogle af Sennerne regelmes-
sig »kom hjem« hver Sendag. Min
Bedstefader dede i en hej Alder, han
blev omkring ved 80 Aar. Kaa do
haavs Aaldfa?«

ve i Balin aa skryv te Dei. Sie Do
den Aavden ho Fa’ Gaff aa = Hues.
De va jaa dengang (ja de kaa Do jaa
it haavs) the @ Preussere ho javve Fa’
vaek, faade te hand it vild med ob aa
slo @ Franskere ihjel. Aa saa va hand
jo evve i @ Dansk, men Mua he vel
nok snagge te ham om a hand sku
strov aa kom jem te Jul faa da vild
hun foi Pete. Aa saa varre jaa a te
hand kom aa gig o @ Fettlinge, faa de
va jaa ingen der maat hye the hand
va jemm.

No! vi he jaa faat anne Tie aa Do
@ blovven en stua Kael aa = trerro.
Aa vi vil jaa graddeliz aa ensk arre
maa go dei regde godt a Do maa haa
Glei aav e kuun aa e Been aa = lille
Kram.

Vi @ jaa fledde aa herre jaa feit
fiint men de koste jaa manne Peng aa
vis jee Nabokuun saav e vild hun true
te vi va svald riig. E hiile Kram hea
kaaste tredden hunne Marg. Do kaan
jaa true te Anne @ feit vegde, (@ erre
jaa itt!) &£ Leilehe @ jaa guei. Vi hea
Kogind aa Sovkamme aa en lang Pissel
aa saa e Deonsk, ja! aa edt Paddemang
aa edt Mjelkkamme. (Vi he jaa aa
Kjelle aa Laavt). £ kund jaa nog skryv
mie men @ & tret aav aa skryv som vi
snagge da vi va Beén. Ve Do no jels
dem aalsammen en gleile Juul aa et
godt nydt Oa fro mind Kuun aa e
Stomb aa

Din Brua
Laues.«

Her folger et brev til fars 30 ars fodselsdag
1900, som samtidig giver et glimt af optan-
ternes kér i 1870:

Til min sesters konfirmation 1913 forteller
han i lykenskningsbrevet med lune og folelse
om sin egen konfirmation:

»Min kje Brua! De = da feit a @ Ba'n
no aa a blgvven trerro. £ maa sei, te
& dengang da Mua basle aa fik Dej,
® it tengd o de te @ om trerro Oa sku

»Jeres Born har jo haft en Barndom,
bedre end vor, og det er godt, derigen-
nem bliver Livet saa meget rigere for
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dem. — Var vor Barndom nu saa fat-
tig? Aa nej, det lette Barnesind forer
os jo frem over saa meget, men der var
jo det, at vi maatte arbejde, da vi hav-
de en Ret til at lzere og lege. En Ret?
Loven var imod os, Tiden ogsaa. Men
i Sammenligning med dem, der var for
os, har vi haft det godt, thi vi har al-
drig sultet, havde gode og retskafne
Forzldre, der gik i Ben og Borgen for
os overalt. De var aarvaagne og har
sat stor Energi ind paa at gere os til
retskafne Mennesker. Vi skal nu bare
vogte os for at blive indbildske og tro,
at netop derigennem, at der blev taget
strengt paa os — blev vi bedre — vi blev
nok bare lidt fattigere paa gode Barn-
domsminder. Ved denne Lejlighed kom-
mer jeg til at teenke paa min egen Kon-
firmationsdag. Aa! jeg var saa fin den
Dag. Et glinsende sort Silketorklede
med stor Knude skjulte helt Halsen.
Vesten var udskaaret — hvidt Krave-
bryst. Skedefrakke, opsmegede Buxer
og nasten ny Stevler. Kasketten, der
omkring Julen var kebt i Senderborg
paa mit forste Besog i denne Vidun-
derby. Den blev gemt hen i en af
gamle Mari Peters Kister, og jeg pre-
vede den i Smug hver evige Dag.
Vorherre lod mig jo staa nederst paa
Kirkegulvet, det var vel nok fordi han
skulle have mig anbragt saa hejt se-
nere hen. Eller var det, fordi han det
Aar vilde have den freekkeste nederst?
Nok om det. Jeg syntes, det var helt
hejtideligt. Da Biskoppen! imidlertid
kun skyndte sig ganske langsomt, va-
rede det mig for leenge, og jeg maatte
have lidt Adspredelse. Jeg listede min
Stevle op paa Sidemandens Tezer og
traadte til; det blev han aabenbart

1. Jorgen Hansen, sogneprast i Egen sogn, hav-
de indtil 1864 veret biskop over Als og Zra.
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nerves af, og jeg turde ikke gentage
Experimentet. Saa fik jeg mine foldede
Hender lost fra deres Fromhed, stak
langsomt og bedagtigt den hejre om
paa Peter Mathiesens blade Drengebag
og kneb et Par Gange dygtig til, saa
han sank i Haserne, men knyede ikke.
Jeg skulde jo senere hen hjelpe, naar
den gamle kom til ham. Og det gjorde
jeg trofast, og det var godt for mig,
for lige bag os sad lille Hoker Jesper-
sen fra Guderup og herte, at jeg hvi-
skede til dumme Mathiesen, og dette
i Forbindelse med, at jeg klarede hele
Teologien med Glans, gjorde, at lille
Christian Heker slog Felge med Faer
og roste mig over al Maade. Og Faer,
der i Almindelighed ikke blev over-
rendt med gode Tidender fra den Kant,
hvor jeg huserede, syntes naturligvis,
at han foruden dig og Jergen havde en
fortreeffelig Sen til. Da om Eftermid-
dagen jeg kom hjem, var han meget
opremt, og det var nok den Dag, jeg
for forste Gang herte Slaget af hans
virkelig store Faderhjerte. Men ude i
Kokkenet tog Moder begge mine Hen-
der, hendes milde kerlige Jjne om-
favnede min Sjel, Taarer randt ned ad
Kinderne, og hun sagde som i Ben —
Skik dig godt! Ogsaa jeg har smukke
Minder fra min Konfirmationsdag. «
Ad mange forskellige veje har jeg féet sam-
let, hvad her er skrevet om og af min far-
bror. Han sendte hilsen pd postkort eller i
brev, sa snart der var en lejlighed, og i den
bunke, jeg har liggende, findes en mangde
pa alsisk. Det har moret ham, hver gang
han kom i tanke om et eller andet morsomt
udtryk fra barndommens sprog, da straks at
bruge det. Jeg vil slutte denne mindeartikel
om min onkel, som jeg personlig kun har set
nogle gange — jeg var ti ar, da han dede —
med nogle vers, som Jeppe Aakjer under et
6-ugers beseg i 1905 skrev som dedikation
i et eksemplar af digtsamlingen »Fri Felt«:



Hvor vinden sukker tungt om brune banker
og langsomt flytter med det hvide sand,

der rammer himlen ind mit barndomsland,
der mine mindeaks i lyng jeg sanker.

Du fedtes der, hvor brune brombeaerranker
omslynger sorte jorders gule pragt.

Af muldets fedme blev din kavring bagt,
bag stalblat hav din vugge 13 for anker.

Men er end lyngens duften knap s3 ker
som brombarblomstens i dit hjemlands have,
jeg ved, du skatter hejt min lynglandsgave,
dens klintefrie aks jeg leegger her.

Uddrag af breve gennem &rene kan yderlige-
re bidrage til karakteristikken af min farbror:

1899. L. L.s 15 svende strejker sammen med
alle andre bygningsarbejdere i Berlin.
»Klogt af dem — for der er mangel —,
men ikke rart for mig.«

Diskontoen er nu over 10 %o.

1903. P4 en forretningsrejse kommer L. L.
tilfeeldigt i kupé med og i snak med
lederen af Treptow Observatoriet, dr.
Archenhold, hvilket forer til, at L. L.
far indbydelse til en aften at besoge
observatoriet. Ligeledes begynder han
at holde »Das Weltall«, et ugeskrift,
udgivet af naevnte observatorium.

1905. Tiarsjubileeet som selvsteendig mester
i december 1905 skal fejres, men med
svendene er der for store sociale mod-
setninger og med mestrene for store
konkurrencemeessige, derfor indbyder
han sine soskende til gilde. »Gesell-
schaftskassen betaler«.

1906. En ung islandsk billedhugger, Einar
Jonsson, elev af Stephan Sinding, har
nydt godt af L.L.s bevdgenhed og
skenker ham et arbejde, han har kaldt
»Sorg og glede«. Ligeledes udferer
han en vellignende figurgruppe af fa-
milien og laver nogle ovale platter med

1908.

1910.

relief af L. L. og tante Anna; jeg har
en af dem hangende. Einar Jonsson
har eget museum i Reykjavik og er
repreesenteret pd Statens museum for
kunst med en gruppe, »Proletarer«.

I sin ungdom havde tante Anna ve-
ret i huset hos Ole Hansen, ham, der
senere blev »den ferste bonde i kon-
gens rdd«. Han kommer som minister
pa beseg i Berlin, og sammen foreta-
ger de to familier en tur til kunstbyen
Dresden. P4 hotellet har L. L. — det har
jo givet veeret ham, der beherskede
sproget — den forngjelse, at tjenerne
neste morgen bukker og titulerer ham
med »Eure Exzellenz«. »Saa maat =
jo,« som han skriver, »fotell dem, te
a de va me, te de va @ snerge o Ole
de va @ minister.«

Men der sker mere samme &r. Pa
vej til de olympiske lege i Athen af-
legger den gamle ungdomsven A. C.
Meyer et besog, og nogle uger senere
holder finansminister Vilhelm Lassen
foran Kastanien Allee 21 for at f&
nogle informationer til et beseg i
Dresden.

Sidst p& &ret er der kongebesog af
den nye konge, Frederik den Ottende,
og L. L. foler sig bezret over kongens
ros under receptionen, »herer, De har
gjort en dygtig indsats hernede« —
indtil han finder ud af, at det samme
er blevet sagt til de ovrige Berlin-
danskere.

Stedmoderen fylder 60. L. L. foreslar
som gave en lenestol, en brend, en
»pensionering«. Den gvrige familie er
ikke med p& de hejtflyvende planer,
og det bliver til fire almindelige stole
a 5 mark. »Efterslegten vil ikke fra-
kende os sparsommelighedssans«, er
L. L.s kommentar.

»Har indlest den sterste veksel, jeg
endnu har sat mit navn pd — 130.000
mark«.
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Greaenselandsdagbog

VED FR. RUDBECK

SYD FOR GRZANSEN

2. september: Den tyske grenseforening er
bekymret i anledning af forbundsregeringens
nedskering af tilskudene med 5 pct. Organi-
sationens &rlige udgifter beleber sig til 8,8
mill. DM. Kun serligt landstilskud fra Sles-
vig-Holsten har sikret gennemforelsen af de
forskellige opgaver.

5. september: 1 folge et af skonomiminister
dr. Jiirgen Westphal forelagt industrikatalog
skal industrietableringen i Flensborg by og
Harreslev som A-tyngdepunkt i zonerand-
omradet fremmes med 25 pct. Inden for
Flensborg beskftiger 68 industrivirksomhe-
der 8465 ansatte, og der skennes at vere en
arbejdskraftsreserve pd 890 personer. I Har-
reslev er beskaftiget 1723 inden for 24 virk-
somheder.

P4 Flensborg rddhus afleveredes den ende-
lige rapport om Flensborg fjords forurening,
som viser nedvendigheden af at gennemfore
storre rensningsarbejder i Flensborg inder-
fjord, Nybel nor og Sildekulen.

6. september: Turistprojekter pa vadehavs-
gerne har siden 1953 modtaget ialt 55 mill.
DM., heraf 30,5 mill. i tilskud fra landet og
forbundsregeringen, oplyste ministerpraesi-
dent dr. Gerhard Stoltenberg ved indvielsen
af to nye feriecentre pa henholdsvis Nord-
strand og Pelworm.

Kielregeringen har pd landsbudgettet for
1975 afsat 11,1 mill. DM. til de danske sko-
ler i Sydslesvig. For 1974 var der afsat 13,2
mill. Til de tyske skoler i Nordslesvig er af-
sat 2,8 mill. DM. mod 2,6 mill. i 1974.

Danmarks ambassader i Bonn, Troels Ol-
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denburg, afleegger officielt besgg i Flensborg.
I Bredsted indvies en ny dansk bgrnehave.

9. september: 1 Slesvig har en dansk selv-
byggerkreds opfert 22 selvbyggerhuse med
stotte fra Krusd Byggeforening.

11. september: Dansk Skoleforening for Syd-
slesvig meddeler, at de 59 danske skoler efter
det nye skoledrs begyndelse besages af 6029
elever mod 5865 i fjor. Heraf er 684 begyn-
dere mod 754 sidste &r. I lgbet af 90 &r er
elevtallet gget med 50 pct., og samtidig er
der ved sammenlagninger nedlagt 15 skoler.
I &r er skolerne i Kisby og Drage lukket.

13. september: Meddelelsen om, at udbyg-
ningen af motorvejen fra Jagel til grensen
forst kan ventes fardig i 1977/78 i stedet
for 1975/76, medes med protester fra savel
Flensborg byradd som Industri- og Handels-
kammeret.

15. september: 1 Sankelmark holdes en ny
dansk-tysk skolebogskonference om revision
af danske og tyske skolebgger, specielt ved-
rerende den nyere danske og tyske historie.

16. september: Mellem 3000 og 4000 tyske
og nogle danske landmend protesterer ved
grenseovergangene i Padborg og Sed mod
EF’s landbrugspolitik.

18. september: CDU i Slesvig-Holsten siger
i en erklering, at man ikke er indstillet pa
at stotte det af SSV fremferte enske om
landstilskud til opferelse af danske skoler i
Sydslesvig, men man vil garantere oprethol-
delsen af 80 pct.s deekning af lebende ud-



gifter.

Ogsa landsregeringen afviser med henvis-
ning til andre privatskoler tanken om byg-
getilskud til danske skoler.

24. september: Budgetdebatten i Kiels land-
dag indledes med en tale af landdagspreesi-
dent dr. Helmut Lemke, som mindedes 25
ars dagen for Kielererkleringens vedtagelse.

Under debatten fastslog Karl Otto Meyer,
at 11,1 mill. DM. i tilskud til de danske sko-
ler ikke er tilfredsstillende, og han rejser
krav om ekonomisk stette til dansk skole-
byggeri. En skolebygningsfond vil vaere den
bedste gave i anledning af Kielererklerin-
gens 25 ars dag.

SPD finder SSV’s krav om eget stotte be-
rettiget og vil se neermere pa forslagene. Mi-
nisterpreesident dr. Gerhard Stoltenberg sva-
rede, at landsregeringen er indstillet pd at
fore en konstruktiv mindretalspolitik.

25. september: Pa Dansk Skoleforenings fel-
lesrddsmede i Harreslev betoner skoledirek-
tor Chr. Thorup Nielsen, at den danske skole
er forpligtet over for hele den danske folke-
del. Det understreges, at beregningen af de
tyske tilskud ber @ndres, og at man finder
det urimeligt, at forrige ars elevtal benyttes
som beregningsgrundlag. Skoleforeningens
samlede udgifter er p& 34,6 mill. DM. Heraf
er 23 mill. tilskud fra Danmark. Egne ind-
teegter beleber sig til 1,5 mill. DM., heraf er
forzldrebidragene til bernehaverne 700.000
DM.

En stigning i antallet af sydslesvigske ele-
ver pa danske efterskoler ger det rimeligt at
overveje oprettelsen af en sydslesvigsk efter-
skole.

28. september: Nordfrisisk Institut udsender
1. del af en serlig e-frisisk ordbog.

30. september: Beskeftigelsen pa Flensborg
skibsvarft er gennem en raekke storre ordrer

sikret frem til 1977.

List kommune pa Sild forbyder bygningen
af de ellers traditionelle »sandborge« langs
stranden.

NORD FOR GRZANSEN

4. september: Norsk Hydro, repreesenteret
ved Norsk Hydro Danmark A/S, vedtager
endelige planer om anlaeg af en virksomhed
i Tonder til ca. 10 mill. kr.; virksomheden
vil antagelig kunne beskeftige omkring 80
medarbejdere i 1976.

Det tyske bibliotek i Abenrd kunne for
aret 1973 notere en udlansstigning pa i alt
49 pct. eller 58.900 udlan. For samtlige tyske
biblioteker i Nordslesvig er der tale om en
udlénsstigning pa 32 pct.

5. september: 12 medlemmer af landdagen i
Kiel afleegger et besog i Senderborg for at
informere sig om den danske dagplejeord-
ning med henblik pé at overfere den til lan-
det Slesvig-Holsten.

6. september: Undervisnings- og kulturud-
valget i Senderjyllands amt gér enstemmigt
ind for en bevilling p& 90.000 kr. til det ty-
ske biblioteksarbejde.

7. september: 1 folge et dispositionsplanfor-
slag for Haderslev kommune udarbejdet af
arkitekt Poul Derflinger foreslas, at jernba-
nen gennem Haderslev by graves ned gen-
nem den indre by i 4 m. dybde og fores
over en bro over Haderslev havn og videre
til Starup for derfra at fores ud til Aresund,
s& der bliver direkte baneforbindelse fra
Vojens til Argsund.

8. september: De senderjyske frivillige
brandvern rdder over 6049 brandslanger
(90.735 m), oplyste brandinspekter Arne
Schmidt p& Senderjysk frivillig brandvaerns-
forbunds delegeretmade i Bredebro. Antallet
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af frivillige brandvern i landsdelen er 78
med et samlet mandskab pa 1911 personer.

9. september: AOF i Senderborg starter den
forste aftenskole med senderjysk som fag.

13. september: Abenrd kommune afsaetter i
sit budget fqr 1975/76 i alt 167.000 kr. til
de tyske bornehaver i Abenra og Laijt.

Norges konge, Olav V, og dronning Mar-
grethe afleegger beseg pd Danfoss, Sender-
borg Slot og pa Dybbel.

18. september: Trafik- og ekonomiminister
dr. Jirgen Westphal medes i Tender med
amtsborgmester Erik Jessen. P4 medet drof-
tes blandt andet et storre fallesskab i dansk-
tysk planlegning og dansk-tyske trafikpro-
blemer pa baggrund af tyske og danske pla-
ner om et eventuelt stop af vestbanen mel-
lem Tender og Esbjerg. Der var enighed om,
at vestbanen ber udnyttes mere.

20. september: Byrddet i Hejer kommune
beslutter at imedekomme et gnske fra be-
folkningen om at bevare Daler skole som et
mede- og kulturcenter.

24. september: En omfattende restaurering
af det ca. 600 ar gamle klokkehus i Varnees
indledes nu.

Unge tyske nordslesvigere holder et ar-
bejdsmode i Sankelmark. Man mente, at
Kiellanddagen burde nedsette et mindretals-
kontaktudvalg i lighed med udvalgene i Ke-
benhavn og Bonn.

Flensborg Avis beklager i en leder, at
dette stzevne blev afholdt, uden at danske
sydslesvigere var indbudt til dreftelsen.

25. september: Landets formentlig aldste

vandkraftvark i Christiansdal ved Haderslev
skal nu lukkes. Varket, der startede i 1911,
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blev anlagt i forbindelse med det allerede i
1772 opferte fabriksanleg i Christiansdal.

27. september: Hojer Teeppefabrik, som var
truet af lukning, bevares efter salg til fabri-
kant Peer Campen, Kolind, og byen er der-
med sikret 50 arbejdspladser, som kan for-
ventes udvidet til omkring 100.

26. september: Bachmanns Vandmelle i Ton-
der kan fejre sin 350-4rs besten. Bachmann-
slegten har ejet mellen i 175 ar.

27. september: 1 Abenrd genindvies »Folke-
hjem«. Fire ministre med statsminister Poul
Hartling i spidsen deltog i indvielsen, hvor
fhv. forstander J. Th. Arnfred holdt fest-
talen.

Lederne af turistarbejdet langs »Den gron-
ne kystvej« i Norge, Danmark, Vesttysk-
land og Holland ber indlede en fzlles plan-
legning hen over de nationale granser, er-
klerer forstander for forskningshejskolen i
Haderslev, fhv. minister Arne Serensen, pé
drsmedet i »Den gronne kystvej« i Esbjerg.

28. september: P4 den tyske skoles dag i
Haderslev oplyses, at det danske statstilskud
til de tyske skoler i Nordslesvig belgber sig
til 11,7 mill. kr. 1 1972/73 ydedes 8,5 mill.
kr. i statstilskud. Fra fadderskaber syd for
grensen er ydet 122.361 kr. Kun 18 af de
26 tyske bernehaver er tilskudsberettigede.
Af foreldre er der til skoler og bernehaver
ydet i alt 685.131 kr.

Over for 1624 elever i de tyske skoler
stdr 557 bern i tyske bernehaver mod 583
aret for. 92,4 pct. af de tyske skolers elever
kom fra tyske bernehaver og bernehaveklas-
ser.

P& medet protesterede man mod undervis-
ningsministerens forslag om at gere tysk til
valgfrit fag i skolerne.
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kreditforeninger
Boghandel

9 Greenselandets sang JYDSK GRUNDEJER- KREDITFORENING
VI har altid det bedste af den nye mgder De | Og

og den zldre litteratur NYJYDSKE KIZGSTAD-CRErXTFORENING
pa hylderne er nu

Haderslev - TIf. 522571 Syd- og Senderjyllands store blad

FOREW=RIMGEIM

DAIMNMARK
De har hert om det penge-

““ Iese samfund . . . det er noget Hemingi Arhus:
et noget der hdor (07) 125300 (06) 125300
“‘“ orden i det skonomiske.

Tal med banken
- de taler Deres sprog.

[\

Idreetshgjskolen | Sgnderborg

SYDBANK 53

- den sonderjyske bank Hgjskole med lederuddannelse |

gymnastik, boldspil, fri Idret og

svgmning.
6 mdrs. vinterkursus for meend og
BOGTRYK . OFFSET . BOGBIND kvinder fra 3/10-28/3.
. 3 mdrs. sommerkursus for meend
Th. Laursens Bogtrykkeri A/s og kvinder fra 3/5-28/7.
Jernbanegade 8, Tgnder, tIf. 72 1550 TIf. (04)4218 48 Bent Brier
M. Schaumanns Klzedefabrik A/S WINDFELD-HANSENS LOGUMKLOSTER HZJSKOLE

5 maneder fra januar. Korte kursus

Afd. for kemisk rensning TRYLIN BOMULDSSPINDERIER A/S juni-december
Haderslev VEJLE TIf. (04) 74 33 25.
Lees
ANDELSBANKEN Dannevirke
Sgnderjydske Afdelinger Sgnderjyllands aeldste blad
Haderslev museum Ladelund
TIf. 52 2362 Landbrugs og Meelkeriskole
Jy||and3 museum pa Sghderborg slot B "
rerup station
- - TIf. 42 2539
Kreditforening
Tonder museum
TIf. 72 2657 A/S Sgnderjydsk Frgforsyning
HADERSLEV 4
Aabenraa muséum
TELEFON NR. (04) 52 27 25 TIf. 62 2645 Froavl & Frohandel
Aabenraa
OVE ARKIL A/S Hejmdab Spare- og Laanekassen

CIVILINGENIZR - ENTREPREN@R

for Hobro og Omegn
HADERSLEV AABENRAA TLF. (046) 231 32



Sgnderjysk Manedsskrifts adresse:
H. P. Hanssensvej 9, Haderslev, tlf. (04) 52 17 37.
Redaktgrernes adresser:

Viceskoleinspektar W. Christiansen, Brorsonsvej 37, Tgnder,

tif. (04) 72 18 78.

Viceskoleinspektgr Chr. Stenz, Tgndervej 173, Abenra,

tIf. (04) 62 14 50.

H@JST ANTIK

Bredgade 4, Oster-Hgjst (14 km nord-
gst for Tender).

Senderjyske antikviteter seelges.
E. Lund Christiansen, Bredgade 4,
6254 Qster-Hgjst. TIf. (04) 74 51 36.

Cand. polit. Inger Bjgrn Svensson, H. P. Hanssensvej 9, Haderslev.
Ekspedition: Historisk Samfund for Sgnderjylland. Landsarkivet.

6200 Abenrd. TIf. (04) 62 46 83. Giro 4 26 82.
Abonnementspris: 42- kr. arlig, frit tilsendt.
Tryk: Th. Laursens Bogtrykkeri a-s, Tender.

HADERSLEV BANK

AKTIESELSKAB

Selskabs- og udflugtskarsel
Ruteautomobil-Aktleselskabet
for Haderslev Amt og By

Haderslev, tlf. (04) 52 38 55

De fleste ta'r os for
pengenes skyld

| Sparekassen treeffer De folk med
gkonomi som speciale.
Fagfolk, som ved, hvordan man far noget
ud af pengene, og som gerne vil hjeelpe
Dem til en god handel. Det kalder vi Spare-
kassens @konomi-service.

Morso Stobegods
Aktieselskabet
N. A. Christensen & Co.
Kongelig Hofleverander
NYK@ZBING MORS

DANEBOD H@JSKOLE - ALS
3 mdr. sommer-, 5 mdr. vinterskole
TIf. (04) 46 41 12
Gunnar Rasmussen

TRY 1
HBISKOLE Oj

SPNDERBORG HANDELSSKOLE
Handelsgymnasium - Handelshgjskole-
afdeling

Sdr. Landevej 30 - TIf. (04) 42 55 25

&

T@ONDER STATSSEMINARIUM

Greenselandsseminariet
Tilmelding for 1973/74 helst inden
1. maj, senest 30. juni.
Telf. (04) 72 12 30

Tal med Sparekassen, fgr De handler.
Uanset om det gaelder kgb og salg af veerdi-
papirer, eget hus eller bare almindelige
daglige gkonomiske spargsmal.

De er altid velkommen.

@dkonomiservice -
Sparg

_ SPAREKASSEN

BRODRENE GRAM % « VOJENS



